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VENDÉGLŐSÖK LAPJA
A HAZAI SZÁLLODÁSOK. VENDÉGLŐSÖK, KÁVÉSOK, PINCZÉREK ES KÁVÉHÁZI SEGEDEK ÉRDEKEIT FELKAROLÓ SZAKKÖZLÖNY.

Megjelenik havonként kétszer, minden hó 5-én és 2O-án. 

E lő fize té s i á r :

Epész é v re . . . 12 ko r. F é lé v r e ................. 6 ko r.
H árom negyed évre 9 „  N egyedre  . . . 3 ,

Lap tu la jdonos  és fe le lős szerkesztő :

I H Á S Z  G Y Ö R G Y .
Szerkesztőség és k ia dó h iva ta l :

I., ke rü le t, V e rpe lé ti-u t 5. szám.
K éz ira to k  és e lő fize tése k  ide in tézendők.

Iparunk és a nagy drágaság.
Nincs vége, se hossza a m agyar- 

országi, különösen a budapesti élehni- 
szerdrágaságról szóló éneknek. J e re ­
miás próféta siralm a semmi ahhoz 
képest, ahogy a főváros polgárm es­
tere által összehívott nagy értekezle­
ten évek előtt m egállapították, hogy 
elviselhetetlen im m ár az élelmiszer-, 
különösen a husdrágaság , de olcsóbb 
világ m ár nem is lesz többé. Ebbe a 
kijelentésbe azután bele is kell nyu­
godnunk, m ert a nagy d rágaság  elleni 
orvosszert még eddig nem találta  fel 
sem a term elő, sem a fogyasztó ko­
ponyája. Legföljebb a d rágaság  okait 
kutatják, anélkül, hogy ezt az okot 
m eg tudnák szüntetni. A term elők a 
napnál fényesebben bebizonyítják, 
hogy B udapesten elsősorban m aga az 
állam drágítja  m eg a hús árá t a fo­
gyasztási ad ó v al; másodsorban maga 
a főváros a vágóhídi és vásárcsarnoki 
kezelési dijakkal, hiszen ezen a czimen 
négy waggon sertés után nem keve­
sebb, mint 10.074 koronát kell fizetni, 
amely összeg mind a fogyasztóknak, 
különösen a legnagyobb fogyasztó 
vendéglősöknek és korcsm árosoknak 
zsebéből emelődik ki és harmadsor­
ban a  term elők szerint a nagy hus- 
bizom ányosok is okai a székesfővárosi 
husdrágaságnak, m ert mig a term e­
lőket becsapják azzal, hogy a húsért 
sokat Ígérnek, keveset fizetnek, addig 
a fogyasztóktól szinte uzsoraszerü, 
jogosulatlan hasznot biztosítanak m a­
guknak, mint ez szám laszerüleg is 
bizonyítva van. És m eg kell adnunk, 
hogy a term előknek mind a három 
pontozatban igazságuk vagyon.

Budapest székesfőváros hatósága 
egész vaskos kö tete t adott ki a hus­
drágaság okairól, melyben szintén a

| napnál fényesebben bebizonyítja, hogy 
| ennek előidézője az a körülmény, 

hogy a m agyarországi vágóm arha nagy 
részét tőlünk Bécsbe, Ausztriába szál­
lítják s amit nekünk kellene elfogyasz­
tani, azt m egeszi a német. E rre vo­
natkozólag rendkiyül érdekes statisz­
tikai adatokkal is szolgál a székesfő­
város közélelm ezési hivatala. Eszerint 
ökröt például 189.658-at vágtak  le a 
m agyarországi közvágóhidakon, kül­
földre ellenben kivittek 232.902 da­
rabot, teh á t 43.224 darabbal vittek 
ki többet, mint am ennyit itthon fo­
gyasztottak.

Sertést kivittek 1.379.720 darabot, 
az itthoni fogyasztás alig volt két- 
annyi.

B ikát fogyaszto ttunk  32,950 d ara­
bot, külföldi piaczokra szállítottak 
34,203 d a rab jt. IT.it é/.ek a hivatalos 
szám ok m eg azt bizonyítják, hogy a 
m agyar m ezőgazdák m ég m indig 
term elnek ugyan elég húsnak való 
állatot, de azt az élelmes kupeczok, 
közvetítő kereskedők külföldre szál­
lítják a m agyar fogyasztók szája elől.

Nagyon okos, oknyomozó dolgok 
ezek, de a mi nagy bajunkon, az ál­
talános élelm iszer d rágaságon nem 
segítenek. A vendéglősöknek, korcs­
m árosoknak ez ellen pedig m ost m ár 
szintén védekezniük kell, m ert senki 
sem követelheti, hogy kívülük felm e­
rü lt okok m iatt tétlenül várják  be 
tönkrem enésüket. A fránczia, a német, 
az osztrák  vendéglősök és korcsm á- 
rosok m ár ráléptek a védekezés te ­
ré re  és fölem elték az ételadagok árát 
s ha a m agyarországi, különösen a 
budapesti vendéglősök ugyanezt te ­
szik, senki sem okozhatja őket, m ert 
nem az önző haszonlesés, hanem  a 
helyzet kényszerűsége hajtja  bele őket 
az ételárak emelésébe. S utóvégre, 
ha az az ipari munkás minden szak­

m ában felem elte m unkája diját s igy 
a feldolgozott ipari anyagi szükség­
leteink árát, hát jogos dolog, hogy ő 
is jobban fizesse m eg a táplálkozá­
sára szükséges korcsm ái és vendéglői 
élelm iszereket.

M budafoki tűzoltók jubileuma.
Fransois Lajos világhírű pezsgőgyáro­

sunk, a budafoki önkéntes tüzolfó-egyesü- 
let fáradhatlan buzgalmu elnöke ismét fé­
nyes bizonyítékát szolgáltatja a magyar 
kultúra fejlesztése iránt érzett nemes tö­
rekvésének. Ugyanis a budafoki önkéntes 
tűzoltóság ez évben fogja megünnepelni 
fennállásának 10 éves jubileumát. Nem aka­
runk elébe vágni az ünnepség programmjá- 
nak. Annak megállapítása a tüzoltóegyesü- 
let hatáskörébe tartozik. Annyit azonban 
elárulhatunk, hogy az ünnepséget nagyobb- 
szabásura tervezik.

Fransois Lajosnak, az egyesüiet einóké- 
nek jutott ezzel kapcsolatban eszébe egy 
eredeti terv. Ugyanis abból kiindulva, hogy 
a tüzoltótestületeknek úgyszólván minden 
községben meg van a saját fuvózenekara 
s igy, tekintve, hogy az ünnepségen a kör­
nyék összes testületéi képviselve lesznek, a 
programm egyik számába belevette a tá'z- 
oltőzenekarok versenyét is. Mivel azonban 
nincsen a járás valamennyi községének 
önkéntes tüzoltótestülete, zenéje azonban 
maidnem mindegyiknek, sőt egynémelyiknek 
kettő is van, tervét úgy óhajtja megvaló­
sítani, hogy a biai járás községeinek fuvo- 
zenekarai a tűzoltók ünnepén hangversenyt 
rendezzenek. Erre ő  díjul 200 koronát aján­
lott tel s utána járt, hogy még több dij 
kitűzése is lehetővé tétessék. Annyit sike­
rült megtudnunk, hogy az előadandó zene­
darabok, illetve versenyszámok között a 
Himnusznak, mint kötelező és szabadon vá­
lasztott zenedarabnak kell szerepelnie. A 
terv elég eredeti és ha valamely oknál 
fogva nem lesz „kivihető, ez nem Fransois 
Lajoson múlik. 0  minden lehetőt elkövet, 
hogy a tüzoltótestület jubileuma méltó le­
gyen az önfeláldozó és szolgálatát minden­
kor lelkiismeretesen teljesitő derék tűzol­
tóinkhoz. Mindezekre már eleve is felhívjuk 
az illetékes tényezők figyelmét. Az ünnep­
séget szeptember 8-ikára tervezik.

S c h a t z J ó z s e f
T ele fon 5 7 -2 2 . : s ö r n a g y k e r e s k e d ö  : Telefon 57-22.
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Károly István főherceg angol Porter sörének főraktára.' 
Dreher Antal sörfőzdéi részvény-társaság főelárusitója 
Az „Első Magyar Részvény Serfőzde" főelárusitója^ 
Jos.Sed lm ayrB ierbrauere izum Franziskaner-Keller A.-G.

m üncheni nagy sörfőzde m agyarország i ké pv ise lő je .

Ajánlja cégét a tisztelt vendéglős és kávés urak figyelmébe
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Szimon István Csemege, fűszer, italok, konzervek és sajtok 
nagykereskedése. — A legtöbb előkelő 
szálloda, vendéglő és kávéház szállítója. 
Detail üz le tek: Budapest több pontja in.

B U D A P E S T ,  V. A k a d e m ia - u t c z a  7. s z á m .
Kerjen árjegyzéket.
T E L E F O N  2 9 - 6 0 .  ■

Konyhakertészétünk fejlesztése.
G lü c k  Frigyes székesfővárosi törvényha ósági 

b izottsági tag, ipartársulatunk elnöke, inár több 
ízben felszó alt a főváros környékén létesítendő, 
ezideig a bolgárok á ltal ku ltivá lt konyhakei- 
tészet nagyobbm érvii kiterjesztése érdekében, 
ö röm m el értesülünk, hogy a városgazdasági ügy­
osztály, melynek élén dr. M á r k u s  Jenő ta­
nácsnokunk áll, nagy buzgalommal azon fá ia - 
dozik, hogy a fővárosnak egy tökéletes kert­
gazdasága legyen. Ebben az ügyben, valam int 
más, az iparunkat közvetlenül é rin tő  közérdekű 
ügyekben M á r k u s  Jenő dr. tanácsnok ur »A 
Nap« munkatársának a jö v ő  munkaév p ro ­
g ra m ú já t a következőkben ism erte tte :

A vezetésem alatt lévő ügyosztály munkás­
ságának gerincze az idén is a főváros fürdő- 
politiká jának továbbfejlesztése lesz. Nagy fába 
vágtuk a fejszét, midőn e lhatároz! k, bt gy Buda­
pestet f  i rdővilágvárossá tesszük, de hála Isten­
nek, a kezdet sikere a legszebb jövőve l biztat. 
A Széchényi-fürdő népgőzfiirdő jének lá togato tt­
sága minden várakozásunkat felülm úlja. Nem is 
mertük remélni, hogy ilyen  forga lm a lesz. Való­
ságos népvándorlás van o tt reggeltől estig és 
ez aria  késztet bennünket,, hogy a népfüidöket 
k ibővitsük. M ár készen is vagyok a javss’attal, 
mely szerint a fürdő udvarán uj ö ltöző - és 
pihenőhelyeket á ll tunk fel. A kiadás csekélység, 
a munka pedig nem fogja zavarni a fürdő üze­
mét. A Széchenyi-fürdővel kapcsolatban terve­
zett százhúsz szobás szálló építkezése a mai 
fővárosi pavilion  m ö g ö 't mái az ősszel megkez­
dődik. A pavilíon egyelőre megmarad, mihelyst 
azonban az u j hotel felépül, le fog juk  bontani, 
mert a szállóban kávéház és étterem is lesz. 
A z  u j  f o g a d ó t  ü v e g e z e t t ,  s z é le s  és 
m a g a s ,  d é l s z a k i  n ö v é n y e k k e l  b a r á t ­
s á g o s s á  t e t t  h o s s z ú  f o l y o s ó  f o g j a  
ö s s z e k ö t n i  a f ü r d ő v e l .  Ezzel az a i -  
t é z i  i v ó k ú r a  t é l i  h a s z n á l a t a  is  ineg 
lesz o ldva. A s z á l l ó  k é t m i l l i ó  h é t s z á z ­
e z e r  k o r o n á b a  k e r ü l .  Ezt a preüminált 
összeget, valam int az összes építési terveket 
is már jóváhagyta a belügym iniszter és az épít­
kezés megkezdésének semmi akadálya sincs többé. 
A fürdő másik oldalán nagy uszodát építünk, 
mellyel a főváros V I. és V II. ke iiile tének ér­
dekeit e légítjük ki. M indezen újítások számí­
tásaink szerint pénzügyileg is előnyösek lesz­
nek a fővárosra.

A S áros-fürdő építkezésével hatalmas léptek­
kel haladunk előre s már o tt tartunk, hogy 
az installácziós munkákra is árle jtést hirdethe­
tünk. Az árle jtés hatál ideje szeptember tizen­
ötöd ike s igy módunkban l?sz a munkálato­
kat már a tél beállta e lő tt megkezdeni. A  Sáros- 
fiirdö  s z á z h e t v e n  n y o l e z  s z o b á s  s z á l ­
l o d á j á v a l  l e g k é s ő b b  1916 t a v a s z á n  
m e g n y il i k. A főváros harmadik fürdő je  a 
R u d a s - f ü r d ő .  Ennek a tervei is készen van­
nak, a z o n b a n  a m e g v a l ó s í t á s s a l ,  vé ­
leménye szerint, v á r n i  k e l l .  A  jelen szomorú 
gazdasági helyzet, szűkös pénzviszonyok nem 
biztatnak azzal, hogy a felépítéshez szükséges 
m illiók  rendelkezésünkre á lljanak. De ha még

volna is e czélra pénzünk, akkor sem ta rta - 
[ nám helyesnek és czélszerünek az építkezést, 
i mert előbb tiszta képet kell nyernünk arró l, 
i hogy mikén, prosperál a Széchenyi- és Gellért- 
• fürdő. Mi.-.elycst a Sáros-fürdőt üzembe helyez­

zük, nyomban megkezdjük a Rudas tatarozását, 
a műemlék-számba menő tö rök  fürdő érin tetlenü l- 
hagyásával. A  renoválás ezután tizenö t-h r sz évig

j is fölöslegessé teszi az újjáépítést.
A l á g y m á n y o s i  z á r t  D u n a á g b a n  lé ­

t e s í t e n d ő  s t r a n  d -f ti r d ő t e r v e i  m á r  
m a jd n e m  t e l j e s e n  k é s z e n  v a n n a k  s 
remélem, hogy a jö v ő  nyárra meg is nyílik  ez 
a nélkülözhetetlen intézmény. A tervek készí­
tésénél a szegényebb osztály érdeke lebegett 
szemeim e lő tt s ez az igen olcsó d ijakban k i­
fejezésre is jut.

A nyilvános ó rák amellett, hogy nélkülözhe­
tetlenek, nagyban hozzájárulnak az utcza d i-  
sziléséhez. E dd ig  tizenkilenczet á llíto ttunk fel, a 
jö vő  évben számukat újabb huszonkettővel gya­
rapítjuk. Az A lla tkert már teljesen megerősö­
dö tt vá lla lkozásunk, mely biztosan halad a nagy­
szerű fejlődés utján. Tervezem és meg is va ló ­
sítom a m últ télen szűknek b izonyu lt jé g ­
p á l y a  é s  r ó d l i p á l y a  m e g n a g y o b b i -  
t á s á t. A szikla belsejében levő moziteremben 
tanu lók számára természetrajzi ismeretterjesztő 

I e lőadásokat fogunk tartani. A  S z e m e r e  M ik ­
lóstó l v á s á r o l t  h á r o m s z á z ö t v e n  h o ld  
s z e n 11 ö r  i n c z  i b i r t o k u n k b ó l  c s a k  
s z á z  h o l d a t  f o g  i g é n y b e  v e n n i  a 
s z e m é t t e l e p ,  a z  i g y  f e n  m a r a d ó  s z á z ­
ö t v e n  h o ld o n  k o n y h a k e r t é s z e t e t  
r e n d e z ü n k  b e . Az elöleges ta la jjav itás i mun­
ká latok m áris folynak és két éven belül egy tö ­
kéletes k e it i gazdaság lesz ott, mely m intagazda­
ságul is fog szolgálni. M á r inárczius óta áru­
sítjuk a főváros k o n y h a k e r t é s z e t é n e k  
t e r m é k e i t  é s  m o n d h a t o m ,  h o g y  f é ­
n y e s  e r e d m é n n y e l .  E lértük ezzel azt is, 
hogy a tő lünk eltávozott bolgároknak hiányát 
sem érezzük és ha majd a szentlörinczi telep 
is elkészül, akkor teijesen fölöslegessé válnak. 
Csinos, a forgalmat sohasem zava ió , a szem­
nek is kellemes á ru  b ó d é k a t  t e r v e z e k  a 
f o r g a l m a s a b b  ú t v o n a l o k r a ,  melyeknek 
falát hirdetésekre használjuk fel. Négyet próba­
képpen már az ősszel fe lá llítunk és b izton hi­
szem, hogy nálunk is be fog  ez vá lni, mint 
ahogy Berlinben, Parisban bevált.

Az ügyosztály még igen sok terven dolgozik, 
ezek azonban még csak embrionális á llapo t­
ban vannak s éppen ezért kora inak találom, 
hogy ezekre is kiterjeszkedjem. M a jd  ha te l­
jesen készen leszünk e tervekkel, készséggel 
szo lgálok velük a nagy nyilvánosságnak.

Az ásványvíz csomagolása. A belügymi­
niszter körrendeletben értesítette az ösz- 
szes törvényhatóságokat és igy a fővárost 
is. hogy a jövőben az ásványvíz csoma­
golásánál nem tartja szükségesnek, hogy 
minden egyes ásványvizes üveget ónku­
pakkal lássanak el. Megengedi, hogy az 
á sv ác yvizet egyszerűen ledugaszolva, ku- 
^ak  nélkül hozzák forgalomba.

A régi „Szikszay" nagyvendéglő 
lebontása.

Most, hogy a Nemzeti Színházat lebon tják, ér­
dekes czikke lyt kö zö lt a .Budapesti H írla p *  e lő ­
kelő laptársunk Szikszay bátyánk v o lt v ilághírű  
vendéglőjéről. A czikke lyt, m elyből kartársaink 
sok szép do lgo t megtudhatnak a m i jóságos, 
derék Szikszay bátyánkról, mi is egész te rje ­
delmében k ö z ö ljü k :

A régi nemzeti Színház sárga épületének agó­
n iá ja  vége felé közeledik. Régebben zárták be 
a színházat, azután lassankint k ikö ltöz te k  a bér­
ház épületének lakói. A vég közeledté t legjobban 
h irdeti a régi S z i k s z a y  (legutóbb  E  h in - 
tele) vendéglő redőinek ö rökre  tö rté n t lehúzása, 
f irm a-táb lá inak  eltávolítása. Az épület lebontását 
kis időve l elhalasztották ugyan, a S z i k s z a y  
azonban nem nyílik  meg többé.

S z i k s z a y .  V an-e k i e nevet nem ism eri?  
Fogalom vo lt ez széles M agyaro iszágon, sőt 

j azt mondják, vo lt idő, m ikor a kü lfö ld i ember 
j M agyarországbó l csak Tisza Kálmán és Szikszay 
1 nevét ismerte. M ondanunk sem kell, hogy a 

S z i k s z a y  néven ismerték azt a nagy ven­
déglőt, mely a Nemzeti Színház bérházának sa- 
rokhely iségelt fog la lta  el. Különösen azonban a 
v idék iek keresték meg nagy sze ietettek K ü lön ­
ben is annyira  a város szivében v o lt és annyira 
beleesett a v idék i ember ú tjaiba, hogy szinte 
el sem lehetett kerülni. Talán nincs az ország­
ban ember, aki va lam ikor nem étkezett volna 
vagy nem sö rözö tt volna a Szikszayban. Ha 
v idék i ember hazaért, családja körében o kve tle ­
nül elmondotta, hogy a Szikszayban ebédelt 
vagy vacsorázott. A v idéki g ye im ek Budapest 
legnagyobb nevezetességeivel m ind ig  együ tt hal­
lotta em legetni a S z i k s z a y  nevet. A  v idék i 
ember ismerősének dehogy adhatott vo lna más­
hol ta lá lkozó t, m int a Szikszayban.

M ost, m ikor a R ákócz i-u t s a rká ró l végképpen 
e ltűn ik a híres S z i k s z a y ,  nem lesz é rdek­
telen, ha ennek a nevezetes helynek történeté ­
ből egyet-m ást elmondunk.

S z i k s z a y  Ferencz debreczeui születésű fiú, 
a czukrászinesterséget tanulta meg. A  rég i híres 
F iohner-fé le  Nádor-utczai szálló konyhájába ke­
rü lt ezukrásznak. Frohner megvette a budafoki 
sói gyárat, amelynek vendéglője is v o lt és fö l­
szólította S z ikszayt: nem vc ln a -e  kedve vendég­
lősnek lenn i?  Ebben az esetben azonban hama­
rosan meg kell nősülnie. Szikszay szívesen vá lla l­
kozott az u j pályára és k ije lentette, hogy tizen­
négy nap alatt a házasság m egtö rtén ik . Ez 

! annál könnyebben ment, m e it már akkor vonza­
lommal vo lt S c h I e i ii z jó nev ii budapesti ven­
déglős leánya iránt. Frohner sö rfőző -legénye  m in ­
d ig megsavanyitotta a sört, ezért a g yá r tön kre ­
ment, Szikszaynak pedig o tt ke lle tt hagyni a 
vendéglőt. E kkor a Nemzeti M úzeum m al szem­
ben ny ito tt vendéglőt. Feleségének k itűnő  sza- 
kácsmüvészete, S z i k s z a y n a k  p e d ig  a jó  
b o r a  é s  l e k ö t e l e z ő  f i g y e l m e s s é g e  
c s a k h a m a r  v i r á g z ó  ü z l e t e t  t e r e m ­
t e t t .  Rendes napi vendég vo lt i t t  S z i g l i g e t i  
Ede. Az üzletnek érdekességet ado tt az is, hogy

Szent M argitszigeti üditőviz
A legkiválóbb szénsavval te lile tt ásványvíz.

T e le lő n  u t já n  a d o tt  re n d e lé s e k  egész nap  fe lv é te tn e k .

M in t  a s z ta li v íz  n a g y o n  k e lle m e s , jó lia tá s u ,  
egészség á p o ló  I ta l.

A Budapest Szent-M argitszigeti üd ítő  és 
gyógyvíz kezö lősége. B p est,T eréz-k ö ru t 22. 

Minden jo bb  íüszerüzle tbenés vendéülóben kapható. T e le fo n  3 6 - 5 2 .
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B O R H E G Y I  F.
b o r k e r e s k e d ő

B u d a p e s t ,  V . ,  G i z e l l a - t é r 4 .  (Kaját ház) 
P i n c z é k :  B u d a f o k o n  é s  V .  k e ­
r ü l e t ,  G i z e l l a - t é r  4 . .  s z á m  a l a t t .

©  B O R  H E G Y I B O R
A já n lja  a le g jo b b : fra ncz ia  és m a g ya r pezsgőke t, cognaco t és l ik ő r ö ­
ke t g y á r i á rakon . B e lfö ld i b o ra it  az első u irneves b o r te rm e lő k tö  a 
leg ju tányosabb  á ron  szo lgá ltéba . — V id é k i m egrendelések g yo rsa n  és 

pontosan te lje s itte ln e k

it t  tanyáztak az é lczlapok á llandó  a 'a k ja i: C s i k y 
és P a t  a y, véresszáju e llenzéki képviselők.

A  Nemzeti Színház m ostan i bérházának helyén 
egy kis emeletes ház á llo tt, melyet 1874-ben 
bon to ttak le. S z ig lig e ti Ede azzal a tervve l 
lépett Szikszay elé, hogy bérelje  k i az uj épü­
let sarok helyiségét. S z i k s z a y ,  szegény em­
ber létére is, nekim ent a merész vá lla lkozás­
nak. A k k o r már jó  neve v o lt, szívesen kínáltak 
neki ko rlá tlan  h ite lt, m ár csak azért is, hogy 
legyen végre Budapest szivében egy nagy, euró ­
pai színvonalon á lló  étterem . Szikszay az ü z- 
/etet 1875-ben nyolezvanezer fo r in t költséggel 
rendezte be, ami a kko r szédületes összeg vo lt. 
A  helyiségeket Scholtz R óbert udva ri festő éke­
sítette fö l. A  kínai ezüst tizennégyezer forin tba  
kerü lt. Szikszay hatezer tányé rt rende lt a mennyi 
talán va lam ennyi budapesti vendéglősnek sem 
vo lt együ ttvéve . A  vendéglő  m egnyitása nagy 
eseményszámba ment. A z  aszta lokat egyszerre 
e llepték a Nemzeti Színház művészei, az irodalom  
és m űvészet jelesei. A  szomszédban vo lt az 
országháza. E zért a képvise lőknek ú tjában levő 
vendég lő  sokszor va lóságos fió k -p a rla m e n t vo lt. 
Egyszerre  ö tve n -h a tva n  képvise lő  is v itá zo tt a 
fehér aszta lnál és készítette elő az országgyűlés 
fo rró bb  eseményeit. A  vendéglőnek majdnem m in­
dennapos vendégei v o lta k : J ó k a i  M ó r, S z i g ­
l i g e t i  Ede, S z i g e t i  József, T a m á s i  Imre, 
N a g y  Imre, E n d r  ő d i Sándor, I z s ó  A la jos, 
H u s z á r  K álm án, T ő  r z s  K álm án, V i s y  Imre, 
T  h i b á d A nta l, B a r o s s  G ábor, D a r á n y i  
Ignácz, L u k á c s  Béla, L á n g  Lajos, W  1 a s -  
s i c s Gyula, de meg k i tud ja  e lősoro ln i m ind­
azokat, a k ik  nem csak üdülésre jö tte k  ide, hanem 
nagy nem zeti ügyek m egvita tása  végett tűztek ide 
ta lá lkozó t. A  helyiség M u ze um -kö ru tra  néző r é ­

s z é n e k  v é g é t  e g y  farekeszték vá laszto tta  el. A  
kisebb helyet m ostanig is képv ise lők k isterm é­
nek nevezte az étterem személyzete. Nagyon 
kedves hely vo lt a »Rundó«, a sarkon levő 
köra laku  terem , am elybő l kü lönösen a v idéki 
ember mohón nézte a kereszteződő főutak 

nyüzsgő forga tagá t. A  Rundóban két terrakotta  
szobor a fején v irágos  kosarat ta rto tt. Ta lán 
nincs a v ilágnak o lyan híres szobra, amelyet 
annyian m egnéztek vo lna , m in t e két nöszobrot. 
A helyiségnek R á kócz i-u ti fro n tjá t p iros te rí­
téknek nevezték, m elyben az egyszerűbb igényű 
emberek ugyanazokat az éte leket t iz  kra jcárra l 
o lcsóbban kapták. S zikszay idejében az első eme­
leten még egy nagy terem  és két kü lön szoba 
á llt a vendégek rendelkezésére. Ezek egyikét 
K o x ,  a m ásikát ped ig  B o x -s z o b á n a k  nevezték 
Újházi és V ízvá ri hires szerepeirő l.

A  vendéglőnek k itűnő  forga lm a vo lt. Ha o r­
szágos bankettet ke lle tt rendezni, más ven­
déglős szóba sem jöhe te tt, m int a Szikszay, 
amelynek eredeti, Ízletes m agyar ételei szinte 
v ilághírűek vo ltak.

R á k o s i  V ik to r, a m illén ium i k iá l itás a lka l­
mával, a nálunk já r t  franczia  ú jság írók tisz­
teletére rendezett egy kü lön leges m agyar ebé­

det. A  franczia lapok révén hire is já rt en - i 
nek a fö ld  sok részében. S z i k s z a y  Ferencz 
ugyanis azt mondja, hogy jó  a m agyar konyha, I 
csak tudn i ke ll vele bánni.

Egy alkalom m al m egboldogult E r z s é b e t  k i-  i 
rá lyné f iv é re : L a j o s  T ó d o r  kíséretével együtt 
je lent meg az étteremben és magyai ebédet 
rendelt. A  fenség m agához h ivatta Szikszayt 
és elismerését igy  n y ilv á n íto tta : Engem lebe­
széltek a m agyar kosztló !, de mondhatom ön ­
nek, hogy ezt megeheti a k irá ly  is. M ás a lka­
lommal B i s m a r  k fia  ebédelt az e m e e i kü lön : 
helyiségben. Az 1885-ben ta rto tt k iá llítás alatt I 
L e s s e  p s  v ilágh írű  m érnök kereste meg az j 

éttermet.
Az étterem föntartása 74 tagú személyzettel 

já rt. A  vendéglőnek m ind ig  szolid, po lgári szí­
nezete vo lt. Szikszay fé ltőn  ő rkö dö tt üzletének 
jónevére. Leb ilincse lő  fellépésével m ind ig  elejét 
vette  a duhaj mulatozásoknak, a vagyont pusz- | 
t itó  pezsgözéseknek. Érdekes, hogy még c igány- I 
zenekart sem eresztett a vendéglőjébe. Ennek j 
okát azonban úgy magyarázta, nem akarja  hallani 
a czigányok o lyan dicsekedését, hogy nem S z ik - 
szayért, hanem a zene m iatt keresik az é tter­
met.

M agyarország  v idéke in  egysze ire  csak a sze­
gényedés pusztított, am it Szikszay is  erősen m eg- 
érzett. A  m agyar ur ritkábban jö tt  fö l Buda­
pestre, aki fe ljö tt i s : takarékosabban kö lteke ­
zett. A  m inisztérium  Szikszay tízezer forin tos 
bérét ötezer fo rin tta l emelte egyszerre. A  m illé ­
n ium i k iá llítás  e lő tt pedig rá irt, hogy renová l- 
tassa a helyiségeket, m ert a Nemzeti Színház 
épületének méltóan keli fogadn i az idegeneket. 
Szikszay ekkor harm inczkétezer fo r in to t kö ltö tt 
az á ta lakításra  és a legutóbb i id ő ig  m eglévő 
s tukkó -m unkákra , ö  fizette ekkoi Budapesten a 
legnagyobb  bért. Ezenkívül is rengeteg kiadás­
sal d o lgozo tt. A  k iá llítás nagy fiaskóva l vég­
ződö tt, Szikszaynak sem le tt meg a remélt fo r­
galm a. Csődbe kerü lt a jónevü  üzlet. Jószivn 
h ite lező ive l azonban emberségesen kiegyezett, 
őket néhány év a latt k ifize tte , úgy, hogy neve 
szeplő tlen m aradt. A k iá llítás  eredménytelensége 
végleg e lvette  kedvét a népszerű üzletétől. Ezért 
1898-ban 25.000 fo rin té rt eladta azt a vá lla ­
la to t, am elybe 120.000 fo r in to t fekte tett bele. A 
ve vő  a Részvény Serföző vo lt, amely az üz­
le tet Éhm Jánosnak adta el. A  Szikszay-nevet 
azonban többé nem lehetett az üzletrő l e lvá ­
lasztan i. Szikszay maradt ez a függöny le gö r- 
d ü lté ig : a vasredők végleges lehúzásáig.

Szikszay két évi pihenés u tán a V ám liáz- 
kö ru ton  n y ito tt egy kisebb vendéglő t, a K is -  
S z i k s z a y t .  Itt is hű maradt a régi tábor 
a jó , öreg vendéglőshöz.

M ost, m ikor a S z i k s z a y t  a Nemzeti Szín­
ház épületében ö rökre  lecsuk ták , m eglátogattuk 
az ism ert nevű öreg urat csendes o tthonában.
A fa lat tehetséges művész f iá n a k : Ferencznek 
hangulatos festményei d isz llik . ö n g y ilk o s  le tt ez 
a gyermeke, amiként ilyen trag ikus véget ért

E lemér fia  is, a fö ldm űvelésügyi m iniszté rium  
e lőke lő  tisz tv ise lő je . A rczképeik kö z ö tt o tt van 
Szikszayné arczképe is. A  derék asszony halála 
is közel esett gyerm ekei gyászos végéhez.

Az öreg ura t lakásában b izony sz ive t m ar­
ko ló  emlékek környezik . M ik o r  m egkérdeztük tőle, 
hogy m iként em lékszik vissza rég i, h ires üzleté­
nek bezárására, ezt m o n d ta :

Nem is akarom lá tn i, hogyan p usztítják  
azt az üzletet, amelyet én tettem híressé, hogyan 
bon tják  azt az erős épületet, amely még most 
is beillenék egy várnak. Ha rá g o n d o lo k : k ö n y - 
n yeze k . . .«

S. J.

R forralt és a nyers tejről.
Az ú jabb  v izsgá la tokbó l, fő leg  pedig Schup- 

pan kuta tása iból k itűn t, hogy a közönséges te j 
m inden köbezentim éterjébeír 5 —6 ó ráva l a fejés 
után, kö rü lbe lü l egy m illió  e leven csira van. 
A  tejben e lő fo rdu ló  m ikroo rgan izm usok emez 
ó riás száma egész rendes tünet, amely m inden 
minden te jné l fe lta lá lható . Am az is m e g á llap it- 
ta to tt, hogy a fe jős tehenek okszerű és a m o­
dern hygienia e lvei szerint szigorúbban szabá­
lyo zo tt takarm ányozásaval, va lam in t a k ife jt  tej 
tová b b i helyes és hygienikus kezelésével a te j­
ben levő  m ikroorganizm usok nagy száma tetem e­
sen csökkenthető. A  fejés p illana tában  ugyanis  

ez tudom ányosan és abszolúte b iztossággal 
m egállap íto tt tény -  .a te jben még nincs sem m i­
féle baktérium , fö ltéve  természetesen, hogy sem 
a tehén, sem a tőgye  nem beteg, jó llehe t még 
ez esetben is csak k ív ü lrő l in f ic iá ló d h a tik  p 
frissen fe jt  tej. Ha azonban a fejés u tán már 
be ju to ttak a te jbe a bakté rium ok, akár a beteg 
tőg yrő l, akár más egyéb utón és módéin, a te j­
ben jó  tenyészhelyet ta lá lva , rendk ívü l gyorsan 
e lszaporodnak, fő leg  akkor, ha a te j hőm ér- 
séke is Ínyükre  van és kedvező az e lszaporo­
dásukra. Éppen ezért a tej hőm érsékletére nagy 
ügyeletet és g on do t kell fo rd ítan i, m ert ez a 
kulcsa és ny itja  annak, hogy a te jbe  ju to tt  
bakté rium ok e lszaporodását és számuk m egnöve ­
kedését megakadályozhassuk. A z  erős, a n u ll-  
foko t m egköze lítő  lehűtésnek ugyanis  éppen az 
a hatása van, m in t a 65— 70 C fokra  va ló  
fö lhevitésnek, vagy  az úgyneveze tt P as teur-özés- 
nek. A z  alacsony hőfok ugyanis nagy m érték­
ben g á to lja  a bakté rium ok fe jlődését, ám a csi­
ráka t azonban nem ö li meg, mert ha ez a 
czélunk, a kkor a te je t a 100 C fokon  felül 
kell fo rra lnunk. Ezt azonban nem tehe tjük , mert 
a magas hőfokon forra lás a te j legbecsesebb 

j tu la jdonsága it ron tja  meg s o ly  v e g y i vá ltozást 
1 idéz benne elő, am inek fo ly tán  tápértéke  csök­

ken. Ez o kbó l ú jabban finom  szűröket hasz­
nálnak s a te je t ké t-há rom szo r is á tszű rik  s 
azután lehető mélyen lehű tik . A szűrés a te je t 
nem v á ltoz ta tja  meg, zs irta ra ta lm a is azonos 
marad s a szűrt te jbő l ép o ly  jó  te jszín  és 
va j készíthető, m intha azt nem szű rtük  vo lna.

IMÍMUÜMaMSilHÜÍ
ELNÖK: WIND1SCH-GRAETZ LAJOS HERCZEG. 

Gyógyaszu, szamorodni és asztali bo­
r a i  f e lü lm ú lh a ta t l a n o k .  Kapható mindenütt. 
Á r j e g y z é k e t  k í v á n a t r a  i n g y e n  k ü ld .  

Központi iro d a  :

Budapest, VI. kér., T e ré z -kö ru t 25. sz.
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R száraz és nedvzs meleg 
fürdők hatása.

Régi jó  magyar szokás, és követik ugyan­
csak más népek is, hogy bármiféle megbete­
gedés esetén a betegség meggátlására vagy 
gyógyítására legelső sorban az izzasztáshoz fo r­
dulnak. Hz izzadás tehát az első és fontos, 
mondhatnék egyetemes háziszer, amely a leg­
több  esetben haszonnal is já r s meghozza a 
kívánt eredményt, káros hatása pedig egyálta­
lán nincs. A lokális meleggel való kezelés, amit 
meleg, avagy forró borogatásokkal, meleg, i letve 
fo rró  levegővel (Tallerman, Bier-té le vagy nagy- 
szombati elktrotherm. készülék) végeznek, amint 
az általánosan ismert dolog, még viszonylag 
nagyon magas hőmérséklet mellett sem idézi 
elő a test hőmérsékletének emelkedését. Már az 
általános, illetve az emberi test egészére kiható 
melegkezeléseknél, mint a meeg Priessnitz-kurá- 
nál, bepakolásoknál előállhat a test hőmérsék­
letének emelkedése, ami azonban nem érhet el 
o lyan fokot, ami veszedelmet okozna vagy ká­
ros hatású lehetne. Az úgynevezett indifferens, 
tehát 34—35 C. fokos fürdőkben az egészséges 
ember hövesztesége és höképzése normális. Ha 
azonban a fürdő hőfoka emelkedik, akkor a 
test, a saját hőfokát akarván megtartani, foko­
zott hőkibocsátással, illetve az izzadás e lpárol- 
gatása folytán beálló hőcsökkenéssel állítja  he'yre 
az egyensúlyt. Ha azonban a hő még tovább 
emelkedik s az izzadásban jelentkező ^fiz ika i 
reguláczió« nem elégséges az egyensúly fen- 
tartására, akkor a test hőfoka is felszáll s beáll 
az u. n. mesterséges lázas, hyperthermalis állapot. 
A test hőfokának emelkedésével szemben azonban 
az anyagcserében nem áll be lényeges változás 
s igy a testnek az anyagcsere folyam atát sza­
bályozó »chemiai reguláczió«-ra nincs szüksége. 
A hőkezelést és a vele összefüggő s az em­
beri testben végbemenő életiendi fo lyam atokat 
és azok eredményeit hosszas tudományos k í­
sérletekkel állapították meg dr. F r i e d 1 a n <1 e r 
és dr. B ő t  t e h e r  wiesbadeni professzorok s 
ezeket most bocsátották közre a wiesbadeni 
Frigyes császárról elnevezett városi fürdő meg­
nyitásának alkalmával k iadott iinnepies emlék­
könyvben.

A professzorok kísérleteiből azt a tanulsá­
got szűrhetjük le, hogy a gőzfürdő iiatása sok­
kal intenzivebb és fokozottabb, m int a hőlég- 
fiirdöé. M egkülönböztethetünk száraz, forró lég, 
római (török) fürdőket, e lektromos fényfürdö - 
ket. Ezen fürdők használatánál az izzadság k i­
válás, tehát az izzadás fö lö tte  nagy, a test 
hőmérsékletét azonban ezek a fürdők az a rány­
lag magas hőfokú kezelés dacára is alig befo lyá­
solják. Ha azonban az izzadási folyam at gátolva 
van, ami például a nedves gőz, v iz  vagy o ro ­
szos gőzfürdők használatánál forog  fenn, ez eset­
ben a test hőfoka lényegesen fölem elked ik és 
pedig a fürdő hőfoka és tartania szerint iga ­
zodva. A nedves meleg vagy fo rró  vízfürdő 
sokkalta nagyobb igényekkel lép fel az emberi 
szervezettel szemben, m int a száraz, az u. n. 
izzasztó fürdők. A hőfok emelkedés a testben v a ­
lóságos mesterséges lázasságot idéz elő és ez 
hatással van a szívműködésre, am itt elárul az ily 
esetekben észlelhető érverésemelkedés. S zivgyen- 
geségben szenvedőknek ezért nagy óvatosság 
ajánlható a forró  v iz -  és gőzfürdők használatá­
n á l; sz ív -  és vérbajosok, idős és gyenge szerve­
zetű személyek pétiig  leghelyesebben járnak el,

ha tartózkodnak az ilg fürdők használatától, 
amelg rájuk nézve könngen végzetes hatású le ­
hel. Bizonyos mértékben gyöngíthetjük a test 
hőfokát emelő meleg és fo rró  v íz -  és g őzfü r­
dők esetleges káros hatását olgan módon, ha 
o fürdöző szeméig feje hűvös levegőben marad 

[ (m ini például a szekrényes gőzfürdőkben, ahol 
a fiirdőző csak nyak ig  van a fo rró  gőzben)' vagy 
ha a fejre hidegvizes borogatást a lkalmazunk.

A dohányzás eltiltása a villamoson. A fő-
j város törvényhatósági közgyűlése tudva- 
I lévőén úgy módosította a villámosokról 
i szóló szabályrendeletet, hogy a villámos- 
1 kocsikban még a perronon sem szabad do- 
I hánvozni. A belügyminiszter, kihez ezt a 

határozatot megfölebbezték, most a követ- 
I kező jóváhagyó leiratot intézte a főváros­

hoz: Törvényhatósági bizottsága 1912. évi 
márczius 13-án 367. sz alatt hozott hatá­
rozatával kimondotta, hogy a géperejű köz­
úti vaspályák közlekedése tárgyában 526— 
1693. Kgy. sz. alatt alkotott szabályrende­
letnek 89. szakaszát a következő uj szöve­
gezéssel állapítja meg: Dohányozni a ko­
csikon nem szabad! Ezt a határozatot úgy 
a hivatalból, mint a Budapesti Közúti Vas­
pálya Társaság, továbbá a Szebeny Autal 
dr. és társai, valamint Bródy Lajos dr. tör­
vényhatósági bizottsági tagok fölebbezése 
folytán felülvizsgáltatván, a kereskedelmi 
miniszter úrral egyetértőén indokainál fogva 
jóváhagyom. Megjegyzem azonban, hogy 
nem volna észrevétel az ellen, hogy ameny- 
nyiben a közüli kocsikhoz külön dohányzó 
mellékkocsi csatolható lenne, a dohányzás 
megengedtessék.

Legyünk ellenségei a pálinkaivásnak.
Csodálatos, hogy néhány év óta m ilyen ará­

nyokat ö lt a pálinka élvezete a munkásosztály 
körében. Nemsokára o tt tartunk majd, hogy nem 
mi h ivatkozunk a tó tra  s az oroszra, m int u to l­
érhetetlen bundapálinka- és vu tk iivók ra , ha­
nem majd azok példálodznak mi reánk.

Azon a környéken, ahol egyszer ez a ve­
szedelmes szenvedély lábra  kap, o tt rohamo­
san terjed s ke iit i hatalmába tömegesen a még 
tőle irtózó , de iránta fogékony emberi le lkeket. 
Ilyen mételyezö vidék pedig sok van már az 
országban a szim nagyar vidékeken s k i is  fe j­
t ik  rom boló  hatásukat a munkásosztály között.

Hogy micsoda nagy károkat okoz a pá­
linka  élvezete, azt már le írták kötetekre terjedő 
könyvekben, hirdették órák ig  tartó  erkölcsi pré- 
d ikácziókban, de tenni a meggátlására vajm i 
keveset tettek s tesznek.

Pedig a pálinkaivás az oka nagyrészben a 
munkásosztály elszegényedésének. Igen, mert azt 
inérsékletesen élvezni nem tudják s igy azon­
felül, hogy a munkás keresetének nagy részét 
felemészti, az embert magát még erkölcsileg is 
tönkreteszi. M inél gyakrabban e lég ili k i szen­
vedélyét, annál inkább merül el az erkölcsi pos­
ványba s lesz a pálinka rab jává. Ez az e r­
kölcsi alásülyedés lesz azután a szülőoka az 
oktalanul követelődző szoczializmusnak.

A pálinka rabja nem tek in t másra, csakhogy 
torkát kielégíthesse. M egvon magától inkább 
minden ennivalót. Pálinka lesz a reggelije , az 
a » friis tök«-je, azt iszik délben, délután s este. 
Ennek a gyakori élvezetnek lesz a következ­

ménye a család nélkülözése, koplalása, vég­
eredményben pedig  egy családi tiagédia.

Ha keressük az okát ennek a pusztító, sa j­
nálatos körü lm énynek, akkoi azt magában a 
társadalom ban, magában a munkaadók között 
ta lá ljuk  meg, ha nem is m ind ig , de sokszor. 
M ié rt?  Azért, mert a mai társadalom , ha meg 
akar ju ta lm azni egy munkást, ad neki egy ku- 
picza pálinká t vagy 10—20 f illé rt, hogy ve­
gyen ra jta  azt. Ha a gazda, —  s ami eléggé 
sa jnálatos — szőlőtu la jdonos m unkásait ser­
kenteni akarja, m it Ígér nek ik?  Nem dohányt 
vagy bort, hanem egy vagy két p in t pálinkát. 
Ez a. meg nem bocsátható szokás pedig sok he­
lyen d ív ik , szégyenére a híres borte rm ő vidéknek.

Ha itt egy munkást fogad va laki I korona 
60 vagy 1 korona 80 fü lé ié rt, akkor már a 
decziliter pálinka hozzáértetődik. A ll ez k iilö -  

' nősen a szőlőm unkásokra. Ha szoigos munka 
i idején egy ik  tulajdonos a m ásiktó l el akarja  

csalni munkásait, nem igér nek ik  10 vagy 20 
fillé rre l többet, hanem rá ígér a napszámukra 

j még egy decziliter pálinkát, jó l tudva  azt, hogy
: annak hamarabb meg lesz az eredménye.

A kkor, m ikor a gazda, a szőlőtu la jdonos 
ilyenform án maga ron tja  el munkásainak e rkö l­
csét az eléggé el nem Ítélhető pálinkaadással, 
akkor ne csodálkozzék azon, hogy a munkás 
követe lődző, e légedetlen. Kell, hogy az legyen, 
m ikor a rászoktatás á lta l m egrögzö tt szenve­
délyének kielégítésére fele keresetét reá kell k ö l­
teni. Ennek természetszerű fo lyom ánya, hogy nem 
tud takarítan i. A  nélkü lözn i kénytelen ember pe­
d ig  nem tud megelégedni sorsával s természe­
tesen m ind ig  másban keresi szegénységének 
okát, nem magában s mi vo lna más, m in t hogy 

| kevés a napszám, am iért vágy ik  k i Amerikába, 
i Pedig, ha itt anny it dolgozna, m int o tt s a ny - 
! nyira  megvonná magától az ita lt, m int am eny- 
| nyíre azt o tt megvonja, akkor it t  is tudna ke­

resni annyit, m in t amennyit o tt keres. Ha meg 
nem megy ki, akkor itt tévelyeg, ödöng a mun­
kástársai között, ron tja  azokat s szítja  közöttük 
az elégedetlenséget. Ez az elégedetlenség mi 
m indennek lehet az oka, a rró l már beszélni is 
kár, vo lt abban már része minden munkaadó
szőlőbirtokosnak.

Ha a kellemetlenségeket el akarják kerülni 
a szőlőtu la jdonosok, szüntessék meg a szü lő- 
okot magát. Fojtsák azt meg a csirájában. I r t ­
sák, ü ldözzék a pálinkát m unkásaik közü l, t i l t ­
sák meg annak az élvezetét amennyire hatalm uk­
ban á ll, főleg pedig maguk soha munkásaiknak 
pálinká t ne adjanak. Inkább adja a pálinka  árát 
nekik napszám javitásban, dohányban va gy  bor­
ban, ami nemcsak hogy nem hangolja  le, tom ­
pítja el őket, hanem munkakedvüket növe li.

Az állam sajnos —  nem tesz semmit az 
elterjedés meggátlására. Szerencsétlen adórend­
szerünknek érdeke a minél nagyobb pálinka fo ­
gyasztás, mert annak emelkedésével a fogyasz­
tási adó is több . Pedig ha akarna tenni, m ilyen 
egyszerűen tudna segíteni. Csak tiltaná  meg a 
pálinkának korcsmákban va ló  kim éréséi, záratná 
be a »snapszbutik«-okat, egyedül csak az üz­
leti kimérést engedve meg. Kevesebb vo lna Igy 
m ind já rt a fogyasztás, mert nem vo lna hely, 
ahol órákhosszat elülne s egy ik  pohár e lfogyasz­
tása közben é rzeti bód itó, ideg izgató  Illa tok  egy 
másik ivására ösztönzik. A korcsmái kimérés 
megszüntetésével pedig megszűnnék a sokszor 
duplán ir t, családokat tönkre tevő  hitel.

A sző lőtu la jdonosok s gazdák úgy üzenhet-
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a k iv á ló  b ő r -  és l i th iu m o s  g y ó g y fo r rá s ,  vese- és h a lh ó ly a g b a jo k -  
n á l,  k ö s z v é n y n é l,  c z u k o rb e te g s é g n é l,  v ö rh e n y n é l,  e m é sz té s i és 

lé le g zé s i s z e rv e k  h u r u t ja in á l k itű n ő  h a tá sú .
SCHULTES ÁGOST Szinye-Lipóczi Salvator forrás-Vállalat. Budapest, V. Rudulf-raknart 8.

nek háborút a pálinkának, ha a megyei szabály­
rendeletet áthágó korcsm árosokat, ak ik  a meg­
á llapított 4— 6 koronán  fe lü l is hiteleznek pá­
linkát — különösen a csoportosan do lgozó mun­
kásoknak szüntelen feljelentésekkel kénysze­
rítik  a hiteladás megtagadására.

Ezzel a feljelentéssel nemcsak maguknak 
használnak azálta l, hogy m unkásaiknak erkölcsét 
e lrontan i nem engedik, hanem a csoportosan 
do lgozó  m unkások egy részének is. A z  a szo­
kás van ugyanis ezeknél, hogy a p á linká t közö­
sen veszik h ite lbe  s csak a m unnka elvégeztével 
ű ze tik  k i a közös keresetből, jó llehe t sokan nem 
is innának. A vé te l ellen azonban szólni nem 
mernek, nehogy k izá rjá k  a bandából őket. így 
hallgatnak s hogy m égis ne károsuljanak, azért 
a közösen fize te tt p á linkából ezek is isznak ad­
d ig, m ig  csak ők is nem hódolnak az ivásnak 
annyi szeretette l, m int am ennyive l a közös vételt 
ind ítványozó  m ár régóta  rabja.

T ehá t ha a m unkaadók a h ite ladást m eggáto l­
ják, nemcsak m aguknak tesznek hasznot, hanem 
segítenek m unkásaiknak is.

M a jd  ha az e llenszenv a munkaadók között 
á lta lános lesz a pálinka  irán t, majd ha annak 
ellenségévé szegődnek, majd akkor tudnak szert 
tenni derék, józan munkásokra s akkor nem 
lesznek kitéve  a b iiz lö  szaga kifakadásoknak 
s az okné lkü li követelödzéseknek.

Hogy m unkájuknak b iztosabb sikere le ­
gyen, kényszerítsék az á llam ot szigorú in téz­
kedésekre, nehezítse meg az élvezetét többféle 
akadékoskodással, am iknek a munkás, hogy ne 
legyen kitéve, inkább nem isz ik  s visszatér a 
hűtlenné hagyott, á rta lm atlan  borra.

Ha az á llam  nem tesz mást, m in t tarta t egy 
pár szép szónokla to t, nem a pálinka , hanem 
az a lkoho l élvezete ellen s k ifüggeszte t egy 
pár képet, elénk á llítva  ra jta  az a lkohol rom ­
boló  hatását, csak azt é ri el vele, hogy az 
áhíta tta l hallgató  s szem lélő munkás a meg­
győződés szent hangján m egfogadja, hogy ő 
b izony nem isz ik  a lkoho lt, m ikor megvan neki 
a becsületes, jó  —  pá linká ja .

(Borászati Lapok.)

Szabályrendelet a tejről. A fővárosban 
minden energikus rendelkezés és intézke­
dés ellenére is állandóan megismétlődnek 
a tejhamisitások. Az 1895. évi XLVI. élel­
miszer törvényezikk s ennek végrehajtási 
rendelete, továbbá az 1876. évi XIV. t.-cz., 
amely a közegészségügyet rendezi, a fővá­
ros elüljárósági szolgálati és a vásárcsar­
noki szabályrendeletek módot nyújtanak 
arra, hogy a fővárosban is a legenergiku- 
sabban járhassanak el a tejhamisitók ellen, 
mindezek ellenére is azonban a főváros 
tanácsi Vili, (közélelmezési) ügyosztálya 
sürgősen dolgozik egy tejszabályrendelelen, 
amelyet az őszi cziklus során a közgyűlés 
elé terjeszt és amely valószínűleg még ez 
évben életbe fog lépni. A hivatalos meg­
állapítással szemben a helyzet úgy áll, hogy 
Andrássy Gyula gróf volt belügyminiszter 
által a rendőri bíráskodásról kiadott ren­
delet folytán az élelmiszerhamisitók ügyé­
ben nem a nyilvános közigazgatási bizott­
ság^ ítélkezik másodfokon, hanem a főváros 
tanácsá. Az elitéit hamisítók névsorát ki 
nem adják, miáltal azok megmenekülnek az 
újságok hatásos kipellengérczésétől. Az ügy­
osztálynak módot kellene találni, hogy a 
nyilvánosság veszedelme visszariassza a 
tej forgalombahozóit a hamisítástól.

M e g h ív ó .
/I "M a g y a r V endéglősök Országos Szövet-* 

sége« 1913. évi szeptember hó 23-án Budapesten 
ta rtja

P l.  évi rendes közgyűlését,
m irő l a szövetség t. tag ja it az a lapszabályok 
értelmében ezennel értesítjük.

Budapest, 1913. é v i jú liu s  14-én.

F . Kiss Lajos, titká r. Gittek Frigyes elnök.

N A P IR EN D :
1. A közgyűlés megnyitása. ( G lü c k  Frigyes I 

elnök.)
2. Az évi jelentés. (F. K is s  La jos titká r.) !

3. A szakosztá lyok je lentései:
a) a nyugdijegyesület jelentése ( B o k r o s  K á ­

ro ly  e lnök);
b) a tanonezügyi szakosztály jelentése. (J a j -
b) a tanonezügyi szakosztály jelentése. (P a I- 

k o  v i c s Ede elnök.)
c) K özve titésügyi szakosztály jelentése. (J a j- 

c z a y János előadó.)
(W  i I b u r  g e r  K áro ly  pénztáros.)

5. A fe lm entvény fe le tti határozat.
6. / \  központi igazgatóság előterjesztései.
7. Ind ítván yok  tárgya lása. (A közgyűlésen 

csak azon ind ítványok  tá rgya lha tok , melyek há­
rom hétte l a közgyűlés határnapja e lőtt, vagyis 
legkésőbb f. évi szept. 10-ig kü lde ttek be a 
szövetség irodájába.)

8. Az 1914. évi közgyűlés helyének megha­
tározása.

M e g h ív ó .
A "Szállodásuk, vendéglősök, kávásom, p in - 

ezérek és kávéssegédek országos iiyugd ijeauesü - 
lete« a la n tiro tt e lnöke tiszte lette l m eghívja  az 
egyesület tiszte letbeli, a lap itó , rendes és párto ló  
tag u ra it az 1913. évi szeptember hó 22-én dé l­
után Budapesten tartandó

}(Vl. évi rendes közgyűlésére.
Budapest, 1913. jú lius hó 14-én.
Ezúton is fe lkérjük t. vá lasztm ányainka t és 

tag ja inkat, hogy a hozzá juk beküldendő szava­
zó lapoka t szabályszerű k iá llítás  után haladékta­
lanul kü ld jék vissza a központi irodának.

Dr. Nagy Sándor, jo g tan ácsos. Bokros Károly elnök*

N A PIR EN D:

1. Közgyűlés m egnyitása. ( B o k r o s  K áro ly  
e lnök.)

2. Határozatképesség m egállapítása és a sza­
vazójegyek beszedése.

3. É v i jelentés e lőterjesztése. (D r. N a g y  Sán­
d o r jogtanácsos.)

4. Fe lügye lő -b izottság  jelentése és a fe lm ent­
vény megadása. ( F r a n c o i s  L a jo s  fe lügye lő ­
b izo ttság i elnök.)

5. 1912. évi zárószámadások és
6. 1913. évi kö ltsége lő irányza t tárgyában ha­

tározathozata l.
7. Felel,bezések tárgyalása.
8. Ind ítványok  tárgyalása. (A közgyűlésen csu­

pán azok az indítványok tá rgya lh a to k , melyek 
legkésőbb 8 nappal a közgyű lés határnap ja  
e lő tt a központi irodába bekü ldettek.)

9. Közgyűlés berekesztése.
Jelentkezéseket a fogadó b izo ttság  irodá ja

( B u d a p e s t ,  IX., L ó n y a y - u .  22) fo lyó  évi 
s z e p t e m b e r  h ó  18-ig f o g a d  el.

A kedvezményes áru vasúti jegyek váltására 
jogos ító  igazo lványok a fog a dó -b izo ttsá g tó l ké - 
rendök.

a) a -M a g y a r V endéglősök O rszágos Szö­
vetsége- közgyű léséve l kapcso la tos ünnepségeken 
résztvenni jo go su ltak :

a) a -M a g y a r V endéglősök O rszágos S zö­
vetsége ta g ja i;

b) a nyugdijegyesü le t öná lló  ü z le tte l b iró  ta g ­
ja i;

c) a közgyűlésen résztvevő  egyesületek és 
vá lasztm ányok ig azo lt k ikü ld ö tte i;

d) az a— e) a la tt ia k  csa lád tag ja i;
e) a k ik  a re n dező-b izottság  á lta l m e g h iva t­

nak';

f) a közgyű lésre m e g h ívo tt ip a rtá rsu la tok  k i­
k ü ldö tte i és tag ja i.

A d) és f) a la ttia kna k  a vo na tkozó  házszabá­
lyo k  sze rin t a gyűlésen tanácskozási jo gu k  n in ­
csen.

'<*'<*'<*'<*,<*X*'<*X*'<*X*,<*'<*'<*'<*'<**<*'<*'<*-<*X*-<*'<*'<*

Németországi borvámemelós. Mint isme­
retes, Németországban a borvámot akarják 
felemelni a külföldről jövő boroknál. Ennek 
a törekvésnek azonban, amint azt könnyen 
meg is értjük, kereskedői körökben van­
nak ellenzői. Különösen azok a borkeres­
kedők vannak megijedve, akiknek üzlet­
körük külföldön toborzódik össze. Ezek 
iizt állítják, hogy amíg Németország nem 
termel a belfogyaszlásnak elegendő bort, 
addig, már csak azért is, hogy a fogyasz­
tás nívóját fenntartsák (?), a külföldi bo­
rok importját nehezíteni nem szabad. Min­
denesetre ilyen felfogással nehezen lehet 
egy nemzet term elését növelni.

Társas reggelik.

Augusztus 8-íkán Élő József vendéglő­
jében „Császárfürdő" uzsonna.
~ Augusztus 15-ikén Elun János ujvendég- 

lőjében VII. Aréna-ut 68, reggeli.

„Jó  b a rá to k "  ö ssze jö v e te le i:
^ Augusztus 6-án Schuber István vendég­

lőjében, X., Gergely-utcza 4.
_ Augusztus 13-án Baitusek Ernő vendég­

lőjében, VI., Hungária-körut 101.
Augusztus 27-én Moós György vendég­

lőjében. VI., Hajós-utca 31.

Löw enste in  M. utóda H o rvá th  N ándor cs
és kir. udvari szállító (IV., Vámház-körut 
4. Telefon 11 —24. Évtizedek óta az ország 
legnagyobb szállodáinak, vendéglőseinek és 
kávéházainak állandó szállítója. Fióküzlet: 
IV., Tiirr István-utcza 7. Telefon 11__48.)

A „Főherczegi halászati Központ" (Apa­
fin) mai számunkban közölt hirdetését 
ajánljuk t. olvasóink figyelmébe.

Vendéglőkben, kávéházakban, éttermekben 
rendkívüli kedveltségnek örvend a

papíam ási Lythia g y ó g y v íz !
Vizelethajtő és hugysavoldó! Vesebajoknál nélkülöz­

hetetlen I

Főraktár: Brázay Kálmán czégnél, 
A  Budapest, Vili., Baross-utaa 43. a
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NAGY IGNflCZ
■ pinczefelszerelósi czikkek üzlete ■

A já n lja  dúsan fe ls z e re lt ra k tá rá t m inde nnem ű p i n c z e f e ls z e -  Saját p a laczkkupak  
r e l é s i  c z ik k e k b e n  ú g y m in t:  borsz iva ttyuk, gummicsövek, g y ár
rézcsapok, palaczkdugaszolok és kupakotok k ise bb  és na g yo b i, WíltyVp
h o lla n d i és asbest szűrőkészülékek, boros palaczkok, parafaguda- PldgJ CÖ IlftlZlkt) 
szók, továbbá  k ü lö n fé le  ren d sze rű  borsa jtók, szólőzuzék. erjesztő

Budapest; VII., Károly-körut 9, tö lcsé rek, faedények, permetezők ra ff iá b a n  stb., stb. inggau . ——

KÜLÖNFÉLÉK
Esküvök. Folyó lió 16-ikán, délután 4 és 

fél órakor tartja esküvőjét a villányi r. kath. 
templomban ifj. Czillinger József, Kregecz 
Gizi kisasszonynyal, Kregecz Ágoston villanyi 
vasúti vendéglős kartársunk és neje bájos, 
szép leányával. Kívánjuk, hogy a tiszta sze­
relemből kötendő frigyen, Isten áldása le­
gyen. — Díszes esküvő színhelye volt múlt 
hó 2O-ikán az erzsébetvárosi plébánia tem­
plom, ekkor vezette oltárhoz Willenthal Jenő, 
Rumpa Ferencz fővárosi bornagykereskedő 
rokona, Meixner Margit kisasszonyt. Az es­
küvőt, melyen Rumpa Ferencz és Meixner 
Antal nagyvállalkozó voltak a násznagyok, 
Wéber M. fiai fehérvári-uti vendéglőjében 
fényes lakoma követett. A lakoma étrendje 
igen kitűnő volt, kár, hogy idegen nyelven 
írták, holott a lakodalmas nép csupa jó ma­
gyar hazafiakból és honleányokból állott. 
Wéberék mikor szokják már le ezt az idegen- 
majmolást.

A Margitszigetről. A szép, regényes Mar­
gitsziget, ismét kedvencz kiránduló helye lett 
az előkelő közönségnek. A szigeti felső ven­
déglőn Klecker Alajos barátunk az idén is 
pompás konyhát és kitűnő italokat tart fenn. 
Klecker Alajos, maga is egyike a legelső 
szakácsmüvészeknek.

Kávéház átvétel. Sepsiszentgyörgyön a vá­
rosi nagykávéházat Tatay Pál kartársunk 
vette át Mátészalkáról. Tatay Pált, mint igen 
intelligens és képzett üzletembert, a szepsi- 
szentgyörgyi előkelő közönség szeretettel 
fogadta.

A szakácsnők kivándorlása. A londoni 
cselédközvetitő intézetek titkárságánál a házi­
asszonyok követsége jelent meg a minap. 
Panaszkodtak, hogy megfelelő feltételek mel­
lett nem lehet már szakácsnékat kapni, ré­
szint mert túlságosan magas béreket köve­
telnek, részint mert nem igen tudnak főzni. 
Dowling L. I. mindjárt kész volt a feleleté­
vel. „Hogy miért oly nehéz jó szakácsnőket 
találni, — mondta a titkárnő -  annak a 
kívánd vrlás az oka. Az utóbbi időkben ezré­
vel vándoroltak ki a szakácsnők Kanadába 
és Ausztráliába. A hivatalomban is tapasz­
taltam ezt a tényt. A külföldről folytonosan 
kértek szakácsnékat tőlünk a legmagasabb 
bérek mellett. Csak kipróbált, jó erőket ki­
vannak és igy csak természetes, hogy a tö­
kéletesebb szakácsnők elkerülnek a mi tűz­
helyeink mellől. A kivándorlási ügynökök is 
mindent elkövetnek, hogy rábeszéljék a sza­
kácsnőket a kivándorlásra. Összehoznak min­
dig egy sereg leányt és akkor együtt viszik 
ki őket a gyarmatokba.

Menny*! v u lk it  fogyasztanak Oroszországban? 
A z  1913-ik év első harmadában az orosz b i­
rodalom ban, h ivata los statisztika i adatok szerint. 
144 m illió  lite r p á linká t fogyaszto ttak. A z  állam 
januá r 1-tő l á p r ilis  1 -ig  körü lbe lü l 450 m illió  ko ­
ronát ve tt pá linkáért. A  fogyasztás a megelőző 
évhez képest, az 1913-ik év első negyedében 13 
m illió  lite rre l szaporodott, ami a bevételeket is 
45 m illió v a l fokozta, fegy orosz lap sem sajnálta 
a fárad tságo t és k iszám ította, hogy egy 60 mé­
te r mélységű és kö rü lbe lü l 200 négyszögm éternyi 
tava t meg lehetne tö lten i azzal a pálinkáva l, 
am elyet egy év a latt Oroszországban e lfogyasz­
to tta k .

Vendéglő átvétel. Fodor Vendel fővárosi 
vendéglős kartársunk vendéglői üzletét a 
Gerlóczi-utczából áttette a VII. kér. Ilka- 
utcza 3. szám alá. Fodor Vendel barátunk 
kitűnő albertiirsai borokat mér..

Szimon István pénzzavarai. Örömmel je­
lenthetjük, hogy Szimon István előkelő fő­
városi nagykereskedőnknek sikerült ügyfelei­
vel kiegyezni s a napilapok által hozott hírek 
nem felelnek meg a valóságnak.

Futurista szakacsmüvészet. Valami dühös 
reneszánsz ördöge szálta meg az embe­
reket. Az irodalom, a piktura és a muzsika 
már megtermetté a maga futuristáit. Most 
mint Parisból jelentik, egy csomó modern 
francia szakácsmüvész állott össze azzal a 
szántszándékos célzattal, hogy megteremti 
az uj konyhát. Azt állítják most kiadott 
kiáltványukban, hogy a nemes szakácsmii- 
vészet tönkrement és hervadásában néhány 
tucat elavult és túlhaladott konyharecepttel 
foglalkozik. Négyszáz éve, úgymond a kiált­
vány, folyton ugyanazokat a dolgokat látjuk 
az asztalon, legföljebb másként köritik és 
újonnan keresztelik őket. Uj irányokat kell 
keresni a szakácsmüvészetben is. A modern 
egészségtanra és az uj táplálószerekre 
vonatkozó fölfedezések eredményeit is föl­
kel használnunk. A Jövő konyhája sürgős 
reformra szorul. Valami újat, szenzációsat, 
rendkívülit kell alkotni: uj Ízlést, uj aromát, 
egészen ismeretlen kulináris élvezetet.

Nagyon jó. A hogy a fiiturizmust egyál­
talán ismerjük az uj Ízlés, az uj aroma 
étlapja a legfurcsább dolgokat fogja tartal­
mazni. Talán malackocsonyát heliotroppal 
és rántott kaviárral Talán vagdalt szalámit 
csokolád-sadóval. Talán túrós csuszát ecetes 
cseresznyével. Kiismerné Martinetti mester 
igazi gusztusát? (E. M.)

Ism ertető. — Nézd csak azt az embert, együtt 
já rtam  vele a gimnáziumba. V ájjon  rám ism er-e 
m ég?

—  Könnyen kitapasztalhatod.
— Hogyan?
—  K érj tőle tiz  fo r in to t kölcsön. Ha radism ert 

—  nem fog adni.

P inczér és m iliiam oslány házassága. Boszlonban 
nagy feltűnést ke lteti egy többszörös m illiom os 
bánya'u 'a jdonos leányának egy pinezérre'. (való es­
küvője. Az if jú  hölgy mostani fé rjé t egy előkelő 
étteremben ismerte meg, amelybe színház után 
rendesen betértek. A pinczér annyira  megtetszett 
neki, hogy nem sokkal az első látás után levelet 
ir t  a pinezérnek és találkára kérte. A pinczér 
azt hitte, hogy a m illiom oslány tré fá t üz vele 
és ezért nem ment el a k itű zö tt helyre. Azonban 
újabb, sürgető leveleket kapott, amelyekben sze­
mére hányták hidegségét, és a p inczér végre 
csakugyan elment. l \  találkozás nyilvános ke rt­
ben esett és a m illiomosleány kije lentette, hogy 
kész a szökésre, ha apja nem egyezik bele a 
házasságba. Az apa azonban korántsem v o lt oly 
kőszívű, m int a fia ta lok gondolták. Úgy g ondo l- 
do lkodo tt, hogy a pinczér is hasznos tag ja  a 
társadalom nak, ha becsületes ember, és dem ok­
ra tikus gondolkodásának kifejezést adva, rögtön 
beleegyezett a házasságba. A pinezérnek a m il- 
liom oslánynya l va ló  esküvője a legfényesebb 
czerim óniák egyike volt, am it Bosztonban valaha 
lá ttak. Az esküvő a bosztoni székesegyházban 
történ t és pedig két püspökkel és húsz pappal. 
A nászlakomán ezernél több  vendég ve tt részt.

A  bala tom nelléki zöldségtermelés. Úgy látszik, 
hogy a balatonm elléki bo lgá r kertészet sínyli 
meg legjobban a bolgár kertészek háborús e l­
fog la ltságát. M in t V ilonya  község derék re fo r­
mátus lelkészének a fö ldm ivelésügyi m iniszterhez 
intézett memorandumából k itű n ik , a bo lgár k e r­
tészeknek csak kicsiny töredéke tért vissza. E n­
nek b izonyítéka a sok üresen maradt b o lg á r-k e rt 
Ő s ib e n ,  C s ik  v á r o n ,  S z a b a d  b a t t y á n -  
b a n  és S ió f o k o n ,  m elyekrő l a bérlők írás­
ban lem ondottak, mi az eddig i létszám ot m in t­
egy 75 százalékkal csökkentette, úgy hogy a 
ma mivelés a la tt levő kerttelepek nem lesznek 
képesek termékeikkel a szomszédos hajm áskéri 
tüzértelepet, V e s z p r é m .  Z i r c z  és V á r p a ­
l o t a  városok, va lam in t a balatonkenesei, a l­
mádi, bala tonfüred i, s ió foki és az összes ba la - 
tonm enti fürdőhelyek szükségeltét m egfe le lő  m é r­
tékben kielégíteni. Ez pedig két tekintetben 
je lent gazdaságilag veszteséget. E gy fe lő l azért, 
m ert nem k u ltiv á lta tik  egy nagy hasznot hajtó  
gazdasági fog la lkozás (a bolgár kertészek ju ­
taléka a holdankénti 100— 160 korona  fö ldbér 
m ellett is fejenként 1000 1600, a 13 éves fiuké  
is 400—500 koronára rúgott), másfelől azért, mert 
a fogyasztókat nemcsak a nagy d rágaság  á lta l 
sú jtja , hanem egyenesen nélkülözésre kénysze­
rít i, m iután a kereslet akkora  szokott lenni, hogy 
budapestvidéki term elők cz ikke ire  is v o lt  szük­
ség. Csakugyan nagy szükség vo lna  a rra , hogy 
a kertészet m indenütt a vá rosok kö rü l m agyar 
kézre jusson és az élelmezést a derék bo lgár 
kertésztő l függetlenítsék.

Miért van legtöbb pénz Francziaországban ? A zé rt, 
m ert az egész ország okszerű gazdálkodást fo ly ­
tat, úgy, h ogy  a te rm ő fö ld  h o ld ja  nem 50 — 60 
ko ro n á t jövede lm ez, m in t ná lunk , hanem  száza­
kat, sőt sú lyos ezreket.

E lső he lyen  term észetesen a ke rtga zd á lko d ás  
á ll, m in t a m e ly  az őste rm elés összes ágazata i 
közö tt a leg jövedelm ezőbb. A ke rtga zd á lko d ás  
jövede lm ező  cz ikke i közü l i t t  is  csak egye t k ív á ­
nunk m egem líten i, a Csiperke gom ba [Cham pignon) 
tenyésztést, m e lye t o ly  nagyban űznek, hogy a 
páris i p iaczon évente 51 m illió  fra n k  fo rg a lm a t 
p ro du ká lun k  az egyes országokban ped ig  sok 
száz m illió  é rté k ű  nemes gom bát á ru s ítu nk  el.

A csiperke  gom ba tenyésztése re n d k ív ü l e gy­
szerű és gazdaságos. Te rm e lhe tő  m in d e n ü tt, a 
hol csak egy k is  fe d e tt he ly iség van, teh á t üres 
szobákban, konyhákban, még ha fü tn e k  is b en ­
nük, barlangokban , p inezékben, sz ínekben és is­
tá llókb a n  egya rán t, ső t még pad lásokon  is. Egy 
20Qmtr, tehá t egy rendes szoba nagyságának 
m eg fe le lő  te rü le tű  gom ba te lep  kb . 300 k lg . te r ­
més e redm ényt p ro du ká lha t, a m i p é n z é rté k ü n k ­
ben fra nc ia  fö ld ö n  600 fra n kn a k , n á lu n k  ped ig  
m égegyszer annyinak fe le l meg, m iu tán  n á lunk  
m égegyszer annyi á rban lehe t é rtéke s íte n i.

E gy 20 □  m tr te rü le tű  gom ba te lep  be­
rendezése a lig  kö ve te l á ldoza to t. E gy szekér 
közönséges fr iss  is tá lló  trá g y a  és 21 jk lg r .  gom ba­
csira  k e ll hozzá, m e lynek k lg r ja  3 ko ro na , m ely 
k itű n ő  m inőségben könnyen  é rthe tő  részle tes 
u tasítássa l kapható  a • Nagyvárad-Vclenczei ker­
tészet vezetőségénél* Nagyváradon

U tánozzuk tehá t a fra n c iá k a t és n eve ljünk  
Csiperke (C ham pygnon) gom bát, m e ly  k itű nő  
tá p é rtéké n é l fogva  a húst is p ó to lja  s m e lynek  
é lvezete a ná lunk o ly  g y a k o ri gom ba m érgezést 
is k izá rja .

Keszey Vincze éttermei
Budapest, VII., Rákóczi-ut 44.

P i l s e n i  ő s f o r r á s t
A v id é k ie k  le gke d ve lte b b  ta lá lko zó  h e lye . U jonan, 
díszesen á ta la k ítva . K itűn ő  fra ncz ia  és m agyar 
konyha. A P ilseni ő s fo rrás  söre i és b a la ton ­
m e llék i borok. — Társas össze jöve te lekre  kü lön  

te rm ek. Színház u tán fr is s  vacsora!
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Ó vakod junk a dalm át borok tó l. K örü lbe lü l há­
rom  év óta á lta lános a panasz Ausztriában 
am iatt, hogy Dalmácziában nagyon e lterjed t a 
borham isítás. Ebben a dalm át term elők és b o r­
kereskedők egyaránt részesek s a ham isíto tt bo­
ro ka t leg inkább  a tö rk ö ly re  ^ e lö n tö tt vízzel, czu- 
k o rra l és szesszel á llít já k  elő. Ez különösen a 
m ú lt évi szüret óta o ly rendkívü l nagy m érveket 
ö ltö tt, hogy a több i osztrák ta rtom ányok te r­
melői ,és kereskedői va lam in t az osztrák sajtó, 
mely ezen borham isításokka l már e litek óta fo g - > 
la lko z ik , az osztrák ko rm ánytó l egyre  hangosab­
ban a legerélyesebb intézkedéseket követe lik  a 
borham isítások megszüntetésére, melyeket szerin­
tük Dalmácziában úgyszó lván nyilvánosan az o t­
tan i hatóságok szemeláttára űznek. E m ia tt a 
napokban in te rpe lla tió  is v o lt iaz osztrák b iroda lm i 
tanácsban. l \  dalm át borham isítás érzékenyen 
é rin ti a m agyar borte rm elők és borkereskedők 
érdeke it is, mert az olcsó ham isíto tt dalm át bo­
ro kka l nem versenyezhetnek, s mert mi is k i 
vagyunk téve ezen ham isíto tt bo rok beözönlésé- 
nek. M á r edd ig  is tényleg több esetben m egtö r­
tént, hogy a m agyar borkereskedőknek D a l­
máciából h am isíto tt b o rt akartak  szállítani, ezek 
azonban a szállítm ány á tvétele  e lő tt azt vegy- 
elemzés u tján m egvizsgá lta tták, m ive l a hamisítás 
kons ta tá lta to tt a b o rt nem vették á t s most á l­
talában ta rtózkodnak a dalm át borok vételétől. 
l \  dalm át borham isítóknak már is s ike rü lt e l­
é rn iük azt, hogy a dalm át bo roka t teljesen d is - 
k red itá lták. M in th o g y  ped ig  edd ig  a b o rk iv ite l 
Dalm áczinák legfőbb  jövede lm i forrása vo lt, ha

eddig i vevő ik  teljesen m egokolt b izalm atlan­
sága m iatt —  e ttő l elesnek, az igen nagy csapás 
lesz rá juk  nézve.

S zabadalm azott s ö rtö ltő . A J . K orngu t W ien 
X X I , Donaufelderstasse 207, egy újonnan szaba­
dalm azott tö ltőkészüléket hoz forga lom ba, mely 
az eddig használatban levőke t fe lü lm úlja  és a 
gyakorla tban  legjobbnak b izonyu l. Ezen tö ltő ­
készülék elmés szerkezete révén lehetővé teszi, 
hogy a szénsavból semmi sem vész kárba és igy 
az ita l a palaczkban ép o ly  tarta lm as m int a h o r­
dóban. A  készülék egyszerű szerkezete b iztosítja  
hosszú időkön át va ló  használhatóságát, és k izárja , 
hogy javítások eszközlése vá ljon  szükségessé. 
K öze lebb it 1. a hirdetésben,

Császárfiirdö Budapesten. N y á ri és té l i g y ó g y h e ly  
az Irg a lm asren d  kezelése a la tt  kénes hévv izü  
g y ó g y fo rrá s a i p á ra tla n o k . Ezek a fo rrá s o k  bő­
ségesen tá p lá lja k  v iz ü k k e l az in téze t va lam en n y i 
fü rd ő jé t ú g y m in t a g ö jiird ö t és népgózfiirdökct, 
egyes- és közös külön női- és fé rfi- isza p jü rdö ke t 
(iszapborogatások), márványkád-, porcellán- és kő- 

fü rdő ke t, v a la m in t tö rö k - és h o rg a n y k á d -fiird ő k e t, 
továbbá  a hőlég-, szénsavas- és v illam osfiirdökét. 
E zekből a d u s g y ó g y fo rrá s o k b ó l ka p ja  v izé t a 
conttnenscn egyedül á lló  női- és a fé rfi-uszoda  is 
A  Császárfürdő k iv á ló  g y ó g y ító  ereje nem csak 
csúszós b án ta lm ak és id e g b a jo k  e llen, hanem  
sok más betegségeknél is á lta lánosan  e lism ert. 
Iv ó k ú rá ja  k itű n ő  gyógyha tású  huru tos  légző ­
sze rvekné l és a ltes ti b an ta lm akn á l. L akószobák 
kénye lm esek ; berendezésük a kü lön b öző  ig én ye k ­
hez van szabva. Ju tá n yos  á rak. M inden te k in te t­
ben szo lid itás . G yógy és zenedij nincsen. P ros­
pek tus t ingyen  és b é rm en tve  k ü ld  az Igazgatóság.

E la d ó  b o r.
30 h ek to lite r 1910. és 1911. évi termésű igen jó 
borom van eladó. Eladás 50 lite rtő l kezdve. A bor 
nálam S á ri-b an  Budapest m ellett előzetes értesítés

után bárm iko r megtekinthető.

Székely József földbirtokos, Sári (Pest megye.) |

Magyarország elsőrangú hangver- j 
seny és zenekar ügynöksége

Zelkó Dezső
BUDAPEST, VI., RÉVAY-UTCZA 10.

TE LE FO N  1 37 -9 0 .

A jánlja  m indennem ű első rangú  ze- ! 
n ek aro k  d í j m e n t e s  közvetítését.

B O R E L A D Á S . ;
A lu líro ttn á l e la d ó : 550 lite r 1908-iki

s ö té t  k a r b e n e t - s i  I le r
:: 7 0  f i l l é r j é v e l  P a k s o n .  ::

PETRICH ÁRPÁD, PAKS j g . ,
H IR D E T É S .

Xofeb*1 s ö rg y á r  vendéglőjébe
mely a köze lfekvő  főváros m te lligencz iá jának nyári 
k irá n d u ló  helye, egy szakképzett, szorgalm as, szolid

keresztény vendéglős, ki jó konyhát vezet,
k e l l ő  b i z t o s í t é k k a l

mielőbbi belépésre kerestetik.
A já n la toka t rö v id  é letle irássai „ S z o r g a l m a s "  

je lige  a la tt e lap k iadóh iva ta lába  kérünk.

B o re la d á s .
150 111. 1906. és 250 hl. 1912. évi

érmelléki hegyi fehér asztali bor
Reszege vasúti állomáshoz szállítva 64, 
illetve 40 kor. áron eladó. Megkeresések

R Y L L  V IK T O R
k ir .  e r d ő m é r n ö k

N A G Y K Ö V É R E S ,
( T e m e s m e g y e )  in té z e n d ő k .

ára  A lu m ín iu m  

„  Rézben

Ig a z  fe l t ű n é s t
k e lt  az u j s za k -a m e rika i

p a l c z k s ö r - t ö l t ő
önm űködően  sz ív ja  a bab o t a 
h ordó ba  vissza. K iz á r ja  a szén­
sav e lilla n ásá t. —  K önnyen  
keze lh e tő . Nagy m eg ta ka rítá s . 
Különösen  a lka lm as ve n d é g lő ­
sök, szá llodások, fűsze resek, 
fogyasz tás i s zö ve tke ze te k  és 

csa ládok részére.
K  14.— egy pa laczk részére.
„  20. ké t 
„  17.50 egy
„  25.— k é t „  „

S zétkü ldés b é rm en tve  u tá n vé tte l. —  Képes á r­
je g y z é k  in gye n  és bé rm en tve .

J .  K o r n g u t ,  W i e n ,  X X I | 4 .  A b t .  21.

A L M A .
Csemegealmát 28 és 40 koronáért, 
Rétesalmát*22 és 28 koronáért mm.- 

kén t szállít u tánvét m ellett:

PRENNER JÁNOS
P IN K A F Ő ,  2 0 .  s z .

Vendéglő bérbeadás.
A hadsereg  tudom ányi és kaszinó­

egylet Sarajevóban bérbe ad ja  1913. 
október 1-től — egyelőre 3 évre — a

K a s z i n ó - v e n d é g l ő
Üzemét. Csak igen jó a ján latokkal 
ellátott, üzem képes bérlő k ívántatik .

A bérleti feltételek szem élyesen 
vagy Írásban a fenti egyletnél a b é r­
leti feltételeknek m egfelelő aján latok  
— 1000 kor. — Vadium (esetleg  
értékpapírokban) ellátva lepecséte lve  
legkésőbb augusztus 20-ig, fen ti eg y ­
letnél benyújtandók.

A gazd aság i b izo ttság .

□ □ □ □ □ □ □ □ □ □ □ □ □ □ □ □ □ □ □ □ □ □ □ □ □ □ □ □ □ □ □  □ □ □ .  □ □ □ □ □ □ □ □ □ □ □ □ □

§
 e legy m in ő s é g e k  (v é ko n ya b b , vas tagabb  tö re d é k e k ) k iló ja  

25 f i l lé r .  A megrendelés 5 kilőnyitól feljebb, vaggonszámra is történ­
te blik, ,10 koronát meghaladó rendelés után bérmenles szállítást és cső­
ri magolást, p á r száz k o ro n a  é r té k e t m eg h a la d ó la g  p e d ig  

m ég 10— 15— 25»/o k e d ve zm é n y t ad.

g BÍRÓ PÁL kertgazdasága DEBRECZEN.

Habits Antal
h an g szerk ész itő -m es te r

BUDAPEST, VII.,
Erzsébet-körut 42. sz.
M in d e n n e m ű  h a n g sze re k  ra k tá ra

c z im b a lm o k
és b a ssu sh u ro k  g yá rtá sa , h e g e d ü h u r

kü lö n le g e ssé g e k , Is k o la -  és z e n e k a rh e g e d ű k . A  fő -  és szék ­
v á ro s i „M a g y a r Z e n e is k o la " ,  tö b b  in té z e t és p o lg á r i zene­
k a ro k  s z á llí tó ja . -  Ja v ítá so k , v a la m in t á ta la k ítá s o k  sza k ­

sze rűen  és ju tá n y o s  á ro n  k é s z ítte tn e k .
Képes árjegyzéket kívánatra ingyen küldök.
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E zerné l több k ivá ló  o rvo s  és tan á r a ján lja  
1908. ST. LO U IS  G R flN D  PRIX.

Külfö ld i utazáson kérjen mindenütt Szt.-Lukácsffirdfli 
K R IS T rtLY -tfS V rtN Y V IZ E T  !

A  KRISTÁLY
■ fn iw ó e  szénsavval te l ite tt  ásványvize hasz- 
T U r r d b  nos ita l étvágyzavaroknál és emésztési 
nehézségeknél. A legtisztább és legegészségesebb 
asztali és borviz. — Hathatós szomjcsilhpitó. — 
V id ék re  és kü lfö ld re  fuvardijmentes szállítás. — 
K érjen  árjegyzést. — Szénsavtelités né lkü li 1 öltés 
is rende lhető , mely hasonló enyhesége fo ly tá n  pó­
to lja  a franczia  E vian és St. G alm ier v izeket.

Szt. Lukácsfürdő  K u tvá lla la t Budán.

Pinczérek figyelmébe!
Fő- és fizetöpinezérek, kiknek oldalzsebtárca (papi­
rospénz) vagy pinezértáska (apró- és ezüst számára) 
van szükségük, a melynek feneke nincs többé külön 
beillesztve, hanem a felsőrész az aljával egy darab­
ból készült — a legjútányosabb árak niellett szerez­

hetik be.
Á r a k  8 - t ó  12 k o r o n á i g .

Molnár Vilmos
kesztyű- és sérvkötögyárosnál. 

B u dapes t, V II.,  K á ro ly -k ö ru t  2 8 . szám .
(Központi városház.)

Gumnii- és halhólyag-ktllönlegességek fuczatonként 2, 3, 4, 5 és 
6 forint. Nagy raktér a legkiválóbb gyártmányú görcsér, gumi­
harisnyák, sérvkötők, szuszpenzoriumok és a legkülönfélébb 

betegápolási czikkekben.

E |q r |Á  |i*Í7 Budapest-Kőbányán X. kér. 
L ld U U  l l t íZ .  Aikér-utcza 2. szám 300 
négyszögöl területen levő ház vendéglő és 
nagy kerthelyiséggel elöregedés miatt azon­
nal eladó. Mellette sörgyári építkezés és 
állandó forgalom. Ügynökök kizárva! Bő­
vebbet fenti czim alatt a háztulajdonosnál.

Szálloda- 
bérbeadás!
Szabolcstnegye egy élénkforgalmu vá­
rosában, mely most kapott főgimná­
ziumot egy 50 óv óta egyedül álló, jó 
forgalomnak örvendő szálloda, mely 
áll: 27 szoba, a bérlőnek 3 szobás 
lakás, nagy bor-pince. 2 konyha, ká­
véház, sörcsarnok, 2 étterem, 1 nagy 
tánezterem állandó színpad és páho­
lyokkal ellátva, hol minden évben egy, 
de néha két idényben is tartanak elő­
adást, jégverem, 40 lóra istálló 
és kocsiszín, mellékhelyiségek, nagy 
tágas udvar és kert, 1914. január l-töl 
12 évre, esetleg még hosszabb időre 
is bérbeadó. Bővebb felvilágosítást ad 
a tulajdonos: Grosz Benjámin, Kisvárda, 
Kossuth Lajos-u. 5., esetleg Budapesten, 
„Megváltó“-gyógyszertár, Rákóczi ut 12.

Ezennel bátorkodom a tisz te it vendéglősök, mészá­
rosok és hentesek emlékébe hozni, hogy én az Ame­
rikában szerzett gyakorla tom  révén az elismert 
legjobb a m e r i k a i  j é g p i n e z ó k e t ,  j é g v e r ­
m e k e t  é s  h U s i t ő - h é z a k a t  építem és M a ­
gyarországban is évek óta a b izalm at kiérdemeltem. 
J a v í t á s o k a t  o l c s ó n  e l v á l l a l o k .  L ő w  
I g n á c z ,  Budapest, IX. kér., Ranolder-utcza 3.

M agyarország legkedveltebb élczlapja. 
Megjelen minden vasarnap. Egyes szám 15 krajezár.
Előfizetési á r: Egész évre . . • 6 f r t

E é l é v r e  • . 3 f r t
Negyed évre . . . 1 f r t  50 k r

Szerkesztőség és kiadóhivatal:
Budapest. Vili, kér.. klikk Sz.iláril-ntcza 4,

W ölfel J ó zse f
m odern czégtábla-festö

Budapest, Vili., Mária Terézia-tér 3
Vendéglősök, kávéháztula jdonosok és szállodá­
sok, va lam in t egyesületek, o lvasókörök és ka­
szinók részére a r v í m f  q h ld l / f l f  legjutányo- 
legszebb k iv ite lű  V A llll lu M líln a l sabb árban 
készít. Vidéki megrendeléseket pontosan teljesit. ,

Első m agyar részv. serit zile
G yárte lep  és közpo n ti iro d a  :

X. kér., Külső Jászberét y i-u t 11.
T á v b e s z é lő  s z á m : 52— 58 és 52 — 60.

Igazgatóság és város i ir o d a :

VIII. kér., E sterházy-u tcza  6. sz.
T á vb e szé lő  s z á m : „ J ó z s e f "  4 —29.

Palaczksiir o sztá ly : X .  k é r . ,  E lő d - u t c z a  4 . 

Távbeszélő szám : 5 6 -5 8 .

M ie lő t t
s z ü k s é g le t é t
valódi hegyi

m álna
szörpben

fedezné, kérjen mintázott ajánlatot

Steiner és Lőwy
első beszterczebanyai hytlrau likus gyüm ölcs­
sa jto ló  és szörp g yá rtó l Beszterczebányán

S á t o r a l ja ú jh e ly e n  a 
„ V a d á s z k ü r t "  s z á l lo d a

téli és nyári vendéglőhelyiséggel, úgy 
a szobák, mint a vendéglői helyiségek

b e r e n d e z é s s e l
a jelenlegi bérlő betegsége folytán

k ia d ó .
Érdeklődők forduljanak Löwy Adolf 
ottani könyvkereskedőhöz.

WEBER MIHÁLY FIAI
B udapest, I., F ehérvári-u t 46. szám .
---------  N a g y  n y á r i  k e r t h e ly is é g .  ---------

E lfogadnak h ázonk ivü l lakoda lm ak, esté lyek, 
ebédek, bankettek stb. rendezését, va lam in t 

bu ffe t fe lá llításá t he lyben és v idéken. 
Kölcsön ad m indennem ű se rv is t.

Telefon 5 2 - 3 9 .  HÁZI ZENEKAR.

természetet | 
é g  v é n y e i

SAVANYÜVIZ.

SAJT
Szám talan k itün te tés!

ajánlja

E m e n t á l i  
r é p  c e l a k i  
T  r a  p  i s t a  
R o  m a  d  o  u r  
c s e m e g e  
é s  t e a v a j

S t a u f f e r  é s  F i a i
sajt- és vajgyárak 

R é p c e l a k  (Vas megye).

ÍH IR M A N N  FERENCZ “ 1
BUDAPEST

VII., Csányi-utca 7. sz.

Készít gőz-, v íz - és légszeszvezetékhez szűk- $  
séges rézá ruka t. B o r-, és s ö r-s z iv a tty u k a t, a 
sö r k im érő -készü lékeke t légnyom ással, va- Á 
lam in t m indennem ű rézcsapokat, fé m fe lira ti *  
táb lákat és rézsu lyoka t. — A la p íto tt 1880- A 
bán. — Az 1896. ezredéves orsz. k iá llitá - ♦  
són az á llam i ezüst-érem m el k itü n te tve . J

AK I  D  C  K I  V  I  szakemberek által a lég­
i i  U  l a  L  11 I  I  O  L  U  drágább francia pezs-

( F É L É D E S )
gőkkel ismételten össze- 
hasonlittalván nemcsak

NDRENYI EXTRA“ SH S
( É D E S

nak is találtattak. □
Budapesti képv ise lő  : L. Molnár Lajos, V II., Bosnyák-utcza 3.

f lz  „E R bE LY I PINCZE - EG YLET"
császári és k irá ly i udvari sz á llító k

K O L O Z S V Á R O T T .
S ü rg ü n y c z im : B o r te rm e lő k  s z ö v e tk e z e te  K o lo z s v á r . 

AJAííU? egyenesen a szövetkezeti te rm e lő  ta g ja itó l beszerzett és minden 
kiá llításon  elsőrendű é rm eket n ye rt tisz tán  keze lt és k itű n ő  minőségű 
fehér- és veres-, aszta li-, pecsenye-, csemege- és gyógyborait. 
Megkeresésére készséggel kü ld  á rla po t az igazgatóság.
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L IT T K E  L.
p e z s g ő b o r g y á r - t e le p e  P É C S .

Főraktár: Budapest, IV., Szép-utcza 3.
F rigye s  fő lie rczeg  
ő császári és k irá ­
ly i fensége, Salva- 
to r  L ip ó t ő cs. és 

k ir .  fensége és 
„N em ze tköz i H á ló ­
kocs i" és „E u ró pa i 
Express V o n a t-tá r­

saság" szá llító ja .

PEZSG Ő FAJO K:

„SPORT GRAND 
V IN  SEC", „C A - 
SINO EXTRA SEC" 
„FO R E N G LA N D " 

(savanykás) „B R I-
TA N IA  EXTRA

DRY" (c u k o r nélk )

SZŐLLŐBIRTOK
a rajta levő szép f ü g g ö t e r m é s s e l ,  
h á z z a l  e g y ü t t  elköltözés miatt olcsón, 
esetleg részletekben is e la d ó  Tökölön 
(Csepelsziget). Terület 3^2 magyar hold. 

Bővebbet
K u b in y á k  Jánosnál, Tökölön.

Szálloda berendezésekBruck J. Henrik
vas- és rézbutorgyára

B u d a p e s t.
Gyár: IX., Liliom-utcza 8. szám. (Saját 

házában.)

Mintaraktár és iroda: VI., Andrássy-ut 32.

Ajánlom dúsan felszerelt raktáromat vas- 
ós rézbutorban, olcsó árban és kedvező 

fizetési feltétellel.

BEITZ JÁNOS
müesztergAlyos d&koés billiárdgolyáoyár 

R aktá ron  ta t to k  C aram - 
b o l és fo rd ító  b illiá rd o k a t, 
m árvány aszta lt, „T h o n e t‘ , 
széket, cs illá ro k a t és m in ­
den fé le  kávéházi beren­

dezéseket.

B U D A P E S T ,

V I. A káczfa-u. 55.
T E L E F O N  8 1 - 3 0 .

F ig y e le m .
nyilvános kötelezvény.

Tekintettel arra, hogy az idei ujbor- 
bevásárlások nagyon sok vendéglőst olyan 
helyzetbe juttattak, hogy ha kiméri az iha­
tatlan savanyu borát, akkor az üzletét üti 
agyon, ha pedig a borát ászokolja, akkor 
meg ó bort kellene méregdrága pénzen 
venni, amelyek szintén az úgynevezett 
parasztpincékből eczet stichessek.

Én i t t  nyilvánosan kötelezem 1 magam at 
bárm ely h ite lképes tisztességes vendéglősnek 
egy levelező la p jára  egy h e k to lite r 1912. évi 
novem beri szürete lésü r iz lin g  vagy kövid inka 
b o rt bizományképen o lyanform án e lkü ldeni, 
hogy azt a vendégei szám ára m érje k i. En­
nek tökén te rm e tt é rin te tlen  tisz taságáért 
nemcsak becsületem mel fe le lek, hanem a 
k ü ld ö tt bo r á rá é rt fe le lősséget vá lla lok  és 
pedig a zé rt hogy ez egy nagyon kedvelt 
ita la  lesz a fogyasztó  közönségnek. Szá llí­
tom  bárm ely á llom ásra  bérm entve, a kövi- 
d inká t 62  f i l lé r é r t  és a R iz linget 6 4  f illé ré r t .

A bo r kivá lósága valóságos szenzáczió, a 
savanyúságnak semmi nyom a, m ert te ljesen 
é re tt szöllöbö l novemberben le tt szüretelve. 
Megrendelések czimzendők:

B e c k  M á je r
borpinczebirtokos, Kiskunmajsa.

Kecskemét-felé.

Iparsó fa g y la lt, jegeskávé, h idegké- 
sz itm ények e lőá llításáná l a jé g  
sózására, va lam in t hűtőkészü ­
lékekhez. M inden fe lv ilá g o s í­

tást és é rtes ítés t szóbe li va gy  Írásbe li ké r-
dezősködésre d íjm entesen  n y ú jt
A Magyar Királyi Sójövedék Vezériigynöksége

BUDAPEST, V., Váczi-kőrut 32. sz.

A S zí. Lukács-fürdői KRISTÁLYFORRÁS vegyielem zése.
O r s z .  m . k i r .  C h e m ia i  in té z e t .

Az in téze t k ik ü ld ö t t je  á lta l szem élyesen v e tt  > K ris tá ly«  fo rrá sbó  
származó v ízm in ta  v izsgá la tának eredm énye:

A  v iz  h ő m é rs é k e ........................................................................................... 25.3 C°
A v iz  fa js u ly a  18 C - o n ..............................................................................  1.0008

C h e m i a i  v i z s g á l a t .
1000 g r. v izben  ta lá lta to tt :

K á lium  ( K ) ................................................................................................ 0.0093 g r
N á triu m  ( N a ) ............................................................................................ 0.0334 «
Calcium  ( C a ) ...........................................................................................  0.1268 «
M agnesium  ( M g ) ...................................................................................  0.0465 «
Aas ( F e ) ....................................................................................................  0 0004 «
C h lo r (C l) ................................................................................................ 0.0331 «
S u lfa t (SO4) ................................................................................................ 0.1181 «
H yd ro ca rbo n a t ( H C O g ) ......................................................................  0.5002 «
S ilic iu m d io x id  (S iO 8) ........................................................................... 0.0169 «
Szénsav (CO 2) 44.66 cm3 ......................................................................  0.0880 «

O rgan ikus a nyago t, ú gysz in tén  sa lé trom sava t és a m m ó n iáka t a v is 
nem ta rta lm a z  és ig y  a » K ris tá ly<  fo rrá sv ize t igen tisz ta  ca lcinm  é 
m agnesium -hydroca tbonatos á sványvíznek m inő s ítjük . B a k te r iü l og ia  
szem pontbó l ped ig  az á lla m i B a k te r io ló g ia i In tézet ezen v ize t tisz tának 

és k ifo gá s ta la n na k  m inősíte tte .

Budapest, 1908. márczius 17-én.

O rs z .  m .  k ir .  C h e m ia i  In té z e t  B u d a p e s te n .

M . K . T u d .  E g y e te m  I. C h e m ia  in té z e te .
A  fo rrá s  h ő m é rs é k e ................................................................................... 25.75 C
A  v iz  fa js u ly a  17-5 C - o n ..........................................................................  1.00074
A v iz  fag yá spo n tja  0.035 C, osm osis-nvom ás 0.421 a tm ., e lek trom o s 

vezetőképessége 0.0008661 ohm . cm.

C h e m i a i  v i z s g á l a t .
1000 g r. v izben  ta lá lta to tt :

K á lium  ( K ) ................................................................................................
N á triu m  ( N a ) ............................................................................................
Ca lc ium  ( C a ) ...........................................................................................
M agnesium  ( M g ) ...................................................................................
Vas ( F e ) ....................................................................................................
C h lo r (C l) ................................................................................................
S u lfa t (SO4) ................................................................................................
H yd ro ca rb o n a t (HCO!t) ................................... .......................................
S ilic iu m d io x id  (S iO 2) ..........................................................................
Szénsav (C O 2 )...........................................................................................

összes szénsav (CO2) .............................................................

0.0070 g r 
0.0328 « 
0.1328 < 
0.0252 < 
0.0004 « 
0.0338 « 
0.1118 < 
0.5194 « 
0.0170 « 
0.0878 « 
0.6425 «

E nagy m é lységbő l fakadó , á llandó  összeté te lű  ásványvíz  se am m ó­
niát, se sa lé trom sava t, sem saa lé trom ossava t nem ta rta lm az  o rgan ikus 
anyag úgyszó lván  nincs benne s ig y  a chem ia i ana lys is  a lap ján  a 
• K r is tá ly ,  fo rrá s  igen tisz ta  ca lc ium - és rnagnesium -hydrocarbonatos 

ásványv íznek  m iuősitendő.
Budapesten, 1900. á p r ilis  12-én.

A  m . k ir .  T u d .  E g y e t e m  I. C h e m ia i  In té z e te .

D r .  H a n k ó  V i lm o s  a chem ia ta n á ra ; a m. tud . akadém ia ta g ja : A  Szt. L uká cs -fü rdő i K ris tá ly fo r rá s  v ize  tisz ta  ca lc ium - és m agne- 
sium hydroca rb on a to s  á sványvíznek tek in th e tő . A  nagy m é lységből fakadó  fo rrá s  v ize  a szó szoros é rte lm ében  k r is lá ly tis z ta , id e á lja  a tisz ta  
ásványvizeknek. — Budapest, 1904. ju liu s  20. D r. H a n k ó  V i lm o s  s. k., a chem ia tanára , a m agy. tud. akadém ia  tag ja . ’ 1

A  , ,K r i s t á l y "  f o r r á s  szénsavtelités n é lk ü li á llapo tban  hasonló enyhesége fo ly tá n  p ó to lja  a fra ncz ia  É v ian  és St. C a lm ie r fo rrá s o k a t 
É v i a n - C a c h a t  f o r r á s :  1000 gr. v izben  0.3172 gr. ásványi a lkatrész, 0.2732 g r. szénsav, összesen 0.5904 gr.
S t .  C a l m i e r - B a d o l t  f o r r á s  : 1000 gr. vizben 0.2404 g r. ásványi a lkatrész, 0.3319 g r. szénsav, összesen 0.5723 gr.
S z t .  L u k á c s - f ü r d ő i  , , K r l s t á | y " - f o r r á s  : 1000 gr. v izben 0.5208 g r. ásványi a lka trész , 0.4524 gr. szénsav, összesen 0.9832 g r 
A „K r ls tá ly “ -fo rrá s  több  á sván y-a lka trész t és több  természetes szénsavat is ta rta lm az, m in t e k é t v ilá g h írű  és a fra n c ™  

á lta l kö zérde k i je lle g g e l fe lru h á z o tt g yógyvíz . ‘
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E n y in g  n a g y k ö z s é g  e l ö l j á r ó s á g á t ó l .

1716—1913.

B é r b e a d á s i  h ir d e tm é n y .
E n y in g  k ö z s é g  elöljárósága közzé­

teszi, hogy a község tulajdonát képező

nagy vendéglő épületet
m e l l é k h e l y i s é g e i v e l  együtt 1914. év 
január hó 1-től kezdődőleg hat (6) évi idő­
tartam ra E n y in g e n  a k ö z s é g h á z á n á l  

1913. év augusztus hó 29-én, d. e. 11 
órakor tartandó  nyilvános á rverésen

b érb e fo g ja  ad n i.
Az árverési feltételek E n y in g e n ,  a  

j e g y z ő i  i r o d á b a n  a  h i v a t a l o s  ó r á k  
a l a t t  b á r m i k o r  m e g t e k i n t h e t ő k .

Enying, 1913. julius hó 26.

Tóth Jenő, s. k.
jegyző.

Szánthó Péter, s. k.
biró.

a6

<€'

W
<-í>
tew

J é g s z e k ré n y e k
sörk im érő  készülékek szabadalm azott szer­
kezette l, é te l hű tők  m inden cé lra  lego lcsóbb 

g y á r i árban,

S T IL L E R J Ó Z S E F
csász. és k ir .  szab. jé gszekrények  g yá ra

Budapest, VII., Kazincy-utca 6/b. 
ezelőtt V II., Nagydiófa-utca 22. szám. 

Wesselényi-utca sarok.

A l a p i t t a t o t t  I B 7 3 .

<ete
tetetete
tetetetetetetete<-steteté­té
te
&

Figyelem! Czégemre
figyelni ’l > ^síT

•-.nm lé ro n c  n m r o r l í i l i  +n ln  Jrl/inzvo Q t i l lp r

H IR D E T M É N Y .
A „RÁCZKEVEI CASINO á lta l bére lt

„Fekete sas“ vendéglő
1913. évi október hónap 1-től kezdődőleg

albérletbe kiadatik.
A fe lté te le k  nálam és Dr. JENEY PÁL háznagy urná i m egtudhatók. 

RACZKEVE, I9I3. jun ius 30-án.
GRASSL HUGÓ, k ir . tan ., cas lno l elnök.

K IVO NATO K
le g fin o m a b b  ru m , tö r k ö ly  s z ilv o r iu m ,  

e cze l és l i k ő r  ké sz íté sé h e z  h id e g  

u tó n , m in d e n  k é s z ü lé k  n é lk ü l.

1 Árjegyzék és kezelési könyv i n g y e n .  1 

legújabb, k i t ű n ő n e k  bizonyult

s ö r m é r #  - k é s z ü l é k
szénsav és légnyom ással.

! ! M in d e n k o r  fr is s  s ö r  ! !

Nagy raktár, úgym int: borkezelési czikkekben, borderitő- 
por, savtalanitó, szintelenitő, boríisztitó-szerek, nyulós- 
borok javításához szükséges szerek és bőrbetegségek 
elleni szerekben. Törvényesen megengedett anyagokból 
álló legjobb borderitő szer a :

„R A PI D“
m e ly  á ll t i s z t a  g e la t in b ó l .

M a g y a r o r s z á g  le g n a g y o b b  r a k t á r a :
sörpezsgőcsapok, sörszivattyukban, sörhütő-készülékekben, 
sör és borpalaczk-töltőkben, dugaszoló és kupakoló gépekben

WHCCeRICH fl.-núl
BUDAPEST, VII. KÉR. DOBHUV-UCeZH 5. S2Ám.

N a g y b á n y a  s z .  k i r .  r .  t .  v á r o s  T a n á c s á t ó l .

4221/1913. szám.

H IR D E T M É N Y .
Nagybánya szab. kir. r. t. város tanácsa által közhírré 

tétetik, hogy a város tulajdonát képező

, , I s t v á n  k i r á l y i  s z á lló n a k
a k ü lö n  b é r l e t i l e g  k e z e l t  ü z l e t h e l y i s é g e k  és 
színház kivételével, ö s s z e s  h e ly is é g e i  és pedig 5 2  
v e n d é g s z o b a ,  k á v é h á z ,  é t t e r m e k ,  k a m r á k ,  
p i n e z é k ,  k o n y h a ,  s t b .  1913. év augusztus hó 4-én 
délelőtt 10 órakor a városháza tanácstermében m egtar­
tandó nyilvános árverésen 1913. óv október l-töl 1925. óv 
szeptember 30-ig terjedő 12 évi időtartamra

h a s z o n b é r b e  fo g  a d a tn i.
Kikiáltási ár 20,000 korona évi bérösszeg.
A szóbeli árverésen résztvevők tartoznak a kikiáltási 

ár 10%-át készpénzben, vagy óvadékképes értékpapírban 
az árverező bizottság elnöke kezéhez letenni.

Alantirt naptól kezdődőleg a szóbeli árverés megkez 
déseig, a hivatalos órák alatt, zárt Írásbeli ajánlatok adhatók 
be a város polgármesteri hivatalánál, ezen ajánlatok azon­
ban megfelelő bánatpénzzel látandók el, azonkívül tartal­
m aznak kell azt is, hogy ajánlattevő a részletes árverési 
feltételeket ösmeri, s azoknak szigorú pontos betartására 
magát kötelezi, az ellenkező módon beadottak figyelembe 
vétetni nem fognak.

A részletes árverési feltételek, a városháza iktató­
kiadó hivatalában közszemlére kitétetnek, azok a hivatalos 
órák alatt bárki által is betekinthetek, s azokról önkölt­
ségén másolatok is vehetők.

Nagybánya, 1913. évi julius hó 19-én.
D r .  M a k r a y  M ih á ly  s. k. polgármester.
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I  Tem esvári
^P o lgári 

er fő zd e  R.-T. 
em esvárott.

Hazánk legnagyobb vidéki sörfőzdéje tisz­
telettel ajánlja a legfinomabb világos söröket 
pótló dupla korona sörét, azonkívül kitűnő 
minőségű márcziusi, udvari, dupla márcziusi 
bajor, stb. sö ré t Különlegesség: Corvin-sör. 

(Corvin védjegygyei.)
Árjegyzékkel szívesen szolgál a vállalat. 
Budapesti főraktár: IX., Gyep-utcza 58.

Törley
,MUNDUS‘
EGYESÜLT MAGYAR H A JL Í­
TOTT FABUTORGY ÁRAK R.-T

Központi iroda:
BUDAPEST, V.. BÁLVÁNY-Ü. 4. 

Telefon 89—51.

R aktár:
BUDAPEST, IV., KOSSUTH LAJOS-UTCA 15. 

Telefon 107—64.

GYÁRAK:. Beszterczebánya, Boros- 
jenö.Ungvár, Varasd, Vrata. 

Mindennemű hajlított fabútor 
és kerti bútor.

Ajánlja kávéházi és vendéglő beren­
dezésekre csinosan kiállított gyárt­

mányait.

Talisman
A Budafoki Magyar K irályi Pinczemesteri Tanfolyam  által kezelt

k in c s t á r i  b o r o k
és a fö ld in iv e lé s ü g y i m agy. k ir . m in isz té riu m  fe lüg ye le te  a la tt á lló  
„M a g y a r K irá ly i O rszágos K özp o n ti M in ta p in c z e “  F ő e lá ru s itó ja

BELATINY ARTÚR K özp o n ti iro d a  és ra k tá r : Buda- 
pest, O llö l-u t 60. T e le fon  53-32.

DREHER RNTRL SERFŐZDE! R.-T.
BUDAPEST-KŐBÁNYÁN.

Városi iroda: Vili., József-utcza 36. ■■ Saját palaczk - töltés.
A já n lja  k itű n ő  m inőségű ászok-, k irá ly - ,  m á rcz iu s i^  k iv ite li m á rcz ius i-, 
k o ro n a - (á la  p ilsen i), m a lá ta-, b a jo r- , dup la  m á rcz iu s i- és bak-söré t. 

Kü lön legesség : dup la  m alá ta  kősör, kő korsókb an .
N agyobb  sö rm ennyiséget sa ját jégkocs ija iban  szá llít.

Eladó vendéglő. 3, VS
2 konyha, 2 kamra, 1 jégverem, fedett kerthelyiség, 2 teke­
pályával, villanyvilágítással és a jelenlegi építkezés alatt álló i 
járásbirósági palotával szemben van, kedvező feltételek mel­
lett azonnal eladom. Bővebb felvilágosítást ad a tulajdonos :

\A ?o lf La jC S  vendéglős, Dombóvár.

idei c se m e g e -m é ze t  
hegyi m álnaszörpöt

legjutányosabban vehet a 
Bakonyvidéki méz- és term ény- 
« <  értékesítő vállalatnál « <

VESZPRÉMBEN.
Kérjen m intázott á ra ján la to t!

Postadoboz v i r á g m é z ........................K 7.—
,, Demijohn m álnaszörp „ 6.50

b é r m e n t v e .

T e l je s  i t a lm é r é s i  b e r e n d e z é s e k ,
s ö r k im é r ő -k é s z ü lé k e k

fo ly é k o n y  s zé n sa vva l, v a g y  lé g n y o m á s s a l v a ló  ü ze m re , 
p á l in k a - ,  s ö r -  é s  b o r k i m é r ő - p u l t o k  k im é r ő c s a p o k  v e z e té k e k  

é s  a z  ö s s z e s  s z e r e lv é n y e k .

D r. W Á G N E R  
É S  T Á R S A I

Bpest, IX., T inódy-u, 3. 

Elsőrendű
k ü lö n le g e s s é g i  

g y á r t m á n y a .  

L egnagyobb  gyár 
e szakm ában. 

T e s s é k  16. s z á m ú  
'á r je g y z é k ü n k e t  

k é r n i .

Két nagy

fü r d ő v e n d é g lő m e t
eladnám vagy e lc s e r é ln é m

vasúti vendéglővel.
Az e g y ik  n y á r i és té li ü z le t, kávéház­
za l, berendezéssel és 6 évi szerződéssel.

Poók Árpád „Zöldfa" szálloda Pöstyén.

Asztali borok!
1912. évi fehér hektója 44, rizling 48 kor. (3-szor 

fejtett.) Nagyobb vételnél árkedvezmény. Későn szüre­
teltem, boraim kellemes savanykásak, kitűnő k o r c s m á i  
b o r .  Kölcsönhordó ! Minta 30 filléres bélyeg ellenében
Buding Ede szőlőb irtokosnál Nagyösz. (Torontál-m .)

BOR ,r> hektó első osztályú 1908. és | s e j f e r f H e n rik  és Fia
’ 1911. évbeli v e r e s  m é n e s i  . . .  . . . .  . ,

b o r  e la d ó ,  melyből 8 hektó a ménesi I CS' eS k lr  udvarl t e k e a s z t a l g y a r .
és 7 i l Császári és királyi szabad, jógszekrénygyár.B á iJ  i l  g‘ P",czen,ben van- B u d a p e s t ,  V II . .  D o b - u t c z a  9 0 ’  w
■*’ s  J á n o s , Hátszeg, (tlunyad-inegye). , Á rjegyzékek v idékre in g y e n  ó a  b é r m e n tv e .

1 n 7 S í > f  hentes - mester 
Budapest, V||| 

21. sz. Szállit vendéglősök .kávé­
sok, korcsmárosok stb. részére a legjobb 
minőségű virstliket. kolbászokat napi á ra ­
kon. Megrendelések pontosan teljesittetnek.

Ném et-utcza
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V endéglősök figyelm éb e!

ajánljuk állandóan rendelkezésre álló, saját halászatunkból fogott, minden fajtájú

friss dunahalainkat
melyeket igen tisztelt rendelőinknek a legolcsóbb napi áron, bármilyen kis mennyi­
ségben is, a legnagyobb gonddal csomagolva és pontos időre szállítunk.

Föherczegi halászati központ, Apatin
(Bács megye)

K I V Á L Ó  U  J  
F A J  B O R O K ! M e g h ív á s . Ó B O R O K  N A G Y  

V Á L A S Z T É K B A N

Visontai és Mátrahegyaljai Szöllőtelepek
—  B O R É R T É K E S IT Ő  R É S Z V É N Y T Á R S A S Á G A , —

Elnök : Igazgatóság székhelye:
Nagyméltóságu Dr. Kállay Zoltán v. b. t. t. Gyöngyös, (Fő-tér, Lubyház, Uj bankpalota.) 

Hevesvármegye főispánja. Sörgönyczim : Visontamátra.
P o s ta f ió k  1 szám . T E L E F O N  9 9 .  P o s ta f ió k  1 szám . 
Hazánk legnagyobb te rm ő  hegyi o ltv á n y  s z ő lő te le p e i: B eü lte te tt te rü le t 

540 h o ld . É vi term és 12,000 H ltr .
Ó  —  1 9 0 1 —1911 . é v j á r a t ú  —  é s  u j  f a j b o r o k .  P e ­
c s e n y e ,  c s e m e g e ,  s z o m o r o d n i  é s  a s z u - b o r o k .  
A t. vendéglős urakat meghívjuk szőlőtelepeink pinczészctének megtekintésére, 
szükségletük méltányos árbani, idejekorán való biztosítása czéljáhól

B o rfa jo k  : Mézes, Ezerjó, R iz ling , F u rm in t (Som), Hárslevelű M uská t- 
O tonell, Cheasselas, K öv id in ka , Pozsonyi, E rd e i, Mustos, Madelaine, 
Kadarka, O tte llo , O portó , B urgund i, K abernet.
B u d a p e s ti k é p v is e le t:  X . B á n y a -u tc a  12. — T e le fo n  122— 41. 
Z a la - , Vas- és S o m o g y m e g y e i k é p v is e le t : P o lg á r  D á v id  és 
T á rsa  u ra k , B u d a p e s t, V I., F ra n g e p á n -u tc a  12. Telefon I t t — If. 
Erzsébetíalvai képviselet: Lauer József ur, Budapest, V. Alkotinány-uícza 4

Kőbányai Polgári
B U D A P E S T - K Ő B Á N Y A

R.T.
Gyártelep és központi iroda: IX., MRQLÓDI-UT 17. a köztemetői villamos mentén 

Központi iroda telefon számai: 56—46, 56 03 és 129- 95. 
Szállítási osztály: 136 38.

Városi raktár és iroda: Népszinház-u. 22. Telefon „József" 21_91
Kiviteli telep : FIUME máv. III. a) raktár •• Telelőn 484 és 681
G yárt v ilágos és sö té t sö röke t a leg finom abb  minőségekben és szá llítja  hordó 
bán és palaczkokban m i n d e n  v i l á g r é s z b e .  A m e ly  k iá llításon  részt ve ttü nk  
m ind en ü tt a legm agasabb d í j ja l le ttü n k  k itü n te tve , 8 Grand P rix  tanúskod ik  sörünk 
páratlan  m inősége m e lle tt. Nem kisebb su ly ly a l b ir  sö re ink m egíté lésénél azon 
k im agasló  tény is, h og y  az összes ve lün k  egyko rú  sörfőzdék közö tt egész

Európában m i g y á r tju k  a le g tö bb  sört. *

Képviseleteink vannak az ország minden jelentékenyebb, helyén és 
a kü lfö ld  főbb piaczain, m int: Wien, Milano, Venezia, Róma Nápoly 
London, NeW-York, Buenos-Ryres Hlejcandria, Kairó, Smyrnas, Tunij stb

löSJIS FRANCOIS&cs
£ j;'

U rán ia  könyvnyom da , Budapest, V II., D o há n y-u tca  10.




